centrdini bankou Zemé pro tuto pFisitdnou ménu k uvedenému datu, ke kterému se
ma index pouzit.

Dokud neni néjaky aktualni nakladovy index k dispozici, musi Spravce stavby urdit pro-
zatimni index pro Gcely vydani Polvrzeni pribéiné platby. Kdyz je aktudinf nakladovy
index k dispozici, musi byt Uprava odpovidajicim zplisobem prepoditdna.

Jestlize Zhotovitel nedokongi Dilo béhem Doby pro dokondeni, musi se pak Uprava
cen provést za pouZiti bud' (i) indexu nebo ceny, které se vztahuii k datu 49 dnt pfed
uplynutim Doby pro dokonéeni Dila, nebo (i) aktudiniho indexu nebo ceny podie toho,
co je-whodnégi§f pro Objednatele,

Vahové koeficienty pro kazdy z ndkladovych Ginitel stanovenych v tabulce (tabulkéch)
udajfi o dpravach mohou byt upraveny jen v pfipadé, kdy se prokazalo, Ze jsou nepfi-
méfeng, nevyvazeng nebo nepouZiteiné v dislediu Variaci.

Smi ena a platebni podminky
14.1
Smiuvni cena Neni-li ve Zviastnich pedminkach stanoveno jinak:
{8  Smiuvni cenamusf byt dohadnuta nebo uréena podle Pod-¢lankw 12.3 [Ocerio-
- vanfa musi pediéhat dpravam v souladu se Smiouvou;
b}y  Zhotovitel musi zaplatit vSechny dané, cla a poplatky, které ma podie Smiouvy
zaplatit a Smiuvni cena nesmi byt upravena z diivodu jakychkoli téchto nékladti
s vyjimkou stanovenou v Pod-€lanku 13.7 [Upravy v dusledku zmén legislativy);
o)  jakakoli mnozstvi stanovena ve Vykazu wmér nebo jindm Formulah jsou mnoz-
stvi odhadovand a nemajf byt povaZzovana za skuteéna a spravna mnozstvi:
{i) co se tyce Dila, které ma Zhotovitel provést nebo
i  prougely Clénku 12 [Méfeni a ocefiovani); a
(d)  Zhotovitel musido 28 dnti po Datu zahdjeni praci pfedioZit Spravci stavby navih
rozpisu kaZzdého pauséiniho obnosu ve FormuidFich. Spravce stavby miize pHi
piipravé Potvizeni platby k rozpisu piihlédnout, nenf jim ale vazany.
14.2
Zalohova platba Objednatel musi poskytnout zalohovou platbu jako beztroGnou pljéku na mabilizaci

za podminky, Ze:Zhotovitel piedioz zéruku v souladu s timto Pod-&lankem. Celkova
zdlohova platba, podet a natasovani splatek. e-li vice neZ jedna) a pfisluiné mény
a poméry musi byt ty, které jsou stanoveny v Piloze k nabidce.

Pokud-a dokud Objednatel neckbdrzi tuto zaruku, nebo kdyz cetkova zalohova platba
neni v Pliloze k nabidce uvedena, tento Pod-glanek se nepouzije.

Sprévoe stavby musi vydat Potvrzeni priibézné platby pro prvni splatku potom, ¢o
obdrZi VyUctovani (podle Pod-Slanku 14.3 [Z4dost o potvizeni pribéné platbyl)ya po-
tom, co Objednate! obdrzi () Zaji$téni spinénf smiouvy v souladu s Pod-dlankem 4.2
[Zajistént spindni-smiouvy) a (ii) zaruku v &astkdch a ménach rovnajicich se zalohové
platbé. Tato zaruka musi byt vydédna subjektem a ze zemé (nebo jiné jurisdikee), které
byly schvéleny Objednatelem a musi byt ve formé philoZené ke Zvia&tnim podminkam:
nebo v jing-form& schvélené Objednatelem.
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Zhotavitel musi zajistit, Ze zéruka bude platna a vymahateina do vraceni zdlohove platby,
ale jeji Gastka miZe byt postupné snizovana o Gastku vracenou Zhotovitelem tak, jak je
uvedeno v Potvrzenich platby. Jestize podminky zanuky specifikuii uplynuti doby jeji plat-
nosti a: zalohova platba nebyla vrécena do 28.dnl pfed datem uplynuti doby platnosti,
musi Zhotovitel prodiouZit platnost zéruky az do splaceni zalohové platby Zhotovitelern.

Zalohova platba musi byt vracena procentualnimi odpodty v Potvrzenich platby. Pokud
nejsou v Piloze k nabidce stanovena jind procenta:

(a)  odpolty musizacitv Potwrzeni platby, v kterém soucet viech potvrzenych pra-
béznych plateb (mimo zalohovou platbu a odpodty a splatky zadriného} prekro-
¢i deset procent (10 %) Piijaté smiuvni dastky bez Podminénych obnost; a

(b}  odpodly musiprobihat s amortizaénl sazbou ve wi jedné Stvrtiny (25 %) z East-
ky kazdého Potvrzeni platby (mimo zélohovou platbu a odpoéty a splatky zadrz-
ného) v méndch a pomérech zalchové piatby, aZ dokud nebude zalohova platba
splacena.

Nebyla-li zlohova platba vracena pfed vydanim Potvrzeni o pfevzeti Dila, nebo pred
ukongenim podie Clanku 15 [Ukondeni smiouvy objednatetem), Clénku 16 [Preruseni

a ukonceni smiouvy zhotovitelem] nebo Clanku 19 [Vy$§7 moc] (podie okonost), mus
Zhotovitel Objednateli celkovy v té dobé zbyvajicl zlistatek inned zaplatit.

14.3

Zadost o potvrzeni
prihézng platby

Zhotovitel musi Sprava stavby predlozit po skongeni kaZdého mésice Sest kopii Vuc-

tovani ve formé schvaleng Spravcem stavby podrobné znézorfiujici astky, o kterych

se Zhotovitel domniva, Ze je k jejich plathd opravnén, spolu s podplirnymi dokumenty,
které musi obsahovat zpravu o postupu praci béhem tohoto mésice v souladu s Pod-
-Glankem 4.21 [Zpravy o poestupu praci].

Vyudtovani must obsahovat nasledujici poloZky (isou-li pouzitelng), kieré musi byt vyja-
dreny v riiznych ménéch, v kterych je splatna Smiuvni cena v uvedeném poradr:

(a)  odhadovana smiuvni hodnota provedeného Dila a vyhotovenych Dokumentd
zhotovitele ke konci mésice (véetné Variaci, ale mimo polozky popsané v pod-
-odstavcich {b) az (g) nize);

()  vSechny &astky, které maji byt pficteny nebo odedteny v disledku zmén legis-
lativy a zmén nakladd v souladu s Pod-&lankem 13.7 [Upravy v diisledku zmén
legislativy] a Pod-&lanku 13.8 [Upravy v disledku zmén nékladdl;

(¢} vSechny Castky, které maji byt odedteny jako zadrzné, vypotitané s pouditim
procenta zadrzného stanoveného v Pliloze k nabidce na soudet wyie uvede-
nych &astek, dokud takto Objednatelem zadrZend ¢dstka nedosahne limit Za-
drzného (ie-li takowy) stanoveny v Piiloze k nabidce;

{d) viechny Castky, které maji byt piicteny nebo odecteny kviii zélohové platbé
a jeifmu vraceni v souladu s Pod-¢lankem 14.2 Zdiohovd platba);

{®  vdechny &astky, které maji byt pricteny. nebo odedteny kviili Technologickému
zafizeni a Materidldm v soutadu s Pod-élankem 14.5 [Technologicke zafizen!
a materialy uréene pro dilo);

i} vdechny ostatni pFipotty a odpoéty, které se mohly stét zplsobilymi k platbé
podie Smlouvy nebo jinak, véetnd téch podie Clanku 20 [Climy, spory a roz-
hodd Fizeni]; a

(@) odpocet castek potvrzenych ve viech pfedchozich Potvrzenich platby.

14.4
Harmonogram plateb

42

Jestlize Smiouva obsahuje harmonogram plateb specifikujici splétky, kterymi bude za-
placena Smiuvni cena, pak, pokud nenfv tomto harmonogramu stanoveno jinak:




14.5

(@)  splatky uvedené v tomto hamonogramu plateb jsou odhadované smiuvnf hod-
noty pro Udely pod-odstavee (8) Pod-Slanku 14.3 [Zadost o potvizeni prabézng

platby);
o)  Pod-glanek 14.5 [Technologické zafizeni a materidly urené pro dilo] se nepou-
Zig; a

{©)  kdyZ tyto splatky nejsou definovany odkazem na skuteCriy postup dosaZeny
pii provadéni Dila a kdyZ se zjisti, Ze je skutedny postup pomalejsi nez ten,
na kterém byl tento harmonogram plateb zaloZeny, pak mdze Spravce stavby
postupovat v souladu s Pod-8lankem 3.5 [Urdend, aby dehodl nebo uréil revi--
dované spléiky, které musi zohlednit rozsah, v kterém je postup mensi nez ten,
na kterém byly predtim splatky zalozeny.

Jestlize Smiouva neobsahuje harmonogram plateb, musi Zhotovitel predioZit neza-
vazné odhady plateb, jejichZ splatnost ogekava béhem kazdého Gtvrileti. Prvni odhad,
musi byl predloZen do 42 dnli po Datu zahdjeni praci. Revidované odhady musi byt
predkladany v &tvrtletnich intervalech az do vydani Potvrzeni o prevzeti Dila.

Technologické zafizeni
a materidly ureng
pro dilo

Jestlize se tento Pod-&lanek pougije, Potwrzeni pribézné platby musi obsahovat, po-
dle pod-odstavce (g) Pod-Glanku 14.3, () Eastku na Technologické zafizeni a Materialy,
které byly odeslany na Staveniatg, aby byly zabudovany do Stavby a (i) srézku, kdyZ je
srmiuvni hodnota takového Technologického zafizeni a Materidl jiz zahrnuta jako ¢ast
Stavby podie pod-odstavce (a) Pod-&ldnku 14.3 [Zadost o potvrzeni pribézné platby).

Tento Pod-¢lanek se nepouZie, jestlize Piiloha K nabidce neobsahuje seznamy; na kite-
ré je odkazovano v nize uvedenych pod-odstaveich () () nebo (c) (i).

Spravce stavby musi urdit a potvrdit jakykoli pfipodet, jestlize jsou napinény nasledujict
podminky:

{a) Zhotovitel:

0} vedl uspokojivé zaznamy (véetnd objednavek, stvizenek, Nakladd a pouziti
Technologického zafizenl a Materiait), které jsou k dispozici ke kontrole a

i)  prediozil vyidtovani Nakladd nabyti a dodani Technologického zafizeni
a Materidl( na Stavenisté, podioZené uspokojivymi dikazy;

a bud®
{b) prislusné Technologické zafizeni a Matenaly:

{i) jsou ty, které jsou uvedené v Pflloze k nabidce s tim, Ze maji byt zaplace-
ny ph naloZeni,

{ii) byly naloZeny k pfepravé do Zemé& a s mistem uréenf na Stavenisté v sou-
ladu se Smiouvou; a

(i)  jsou popsany v ndmoinim konosamentu {potvrzujicim, Ze naklad neni
zjevné poskozeny) nebo jiném dokladu o naloZeni, ktery byl predioZen
Sprévci stavby spolu s dokladem o zaplaceni dopravného a pojistént,
jakymikoli finymi rozumné poZadovanymi-dokumenty a bankovni zérukou
ve formé schvélend Objednatelem a vydané subjektem schvélenym Ob-
jednatelem, v ¢astkach a ménéch rovngjicich se ¢éstce zplisobilé k-plat-
bé podle tohoto Pod-dlanku: tato zdruka miZe byt v podobné forma,
jako je ta uvedena v Pod-Glanku 14.2 [Zalohova platba), a musi byt plat-
nd, dokud Technologické zafizeni a Materidly nejsou fadn& uskladn&ny
na Stavenisti a ochranény proti ztratd, poSkozeni a chatranf,
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nebo
©  pfisluiné Technologicke zafizeni a Materidly:

{i jsou ty, které jsou uvedené v Pfiloze k nabidce s tim, e majf byt zaplace-
ny phi dodani na Stavenisté a

(i) byl dodany a fadné uskladnény na Stavenisti, jsou ochranény proti ztra-
18, &kodé a chatrani a jsou ziewné v souladu se Smiouvou,

Dodatetna ¢astka, kterd ma byt potvrzena, se musi rovnat 80 % nakladd Technologic-
kého zafizeni a Materidld (véetné dodavky na Stavenisté) urenych Spravcem stavby
s piihtédnutim k dokumentim uvedenym v tomto Pod-&lanku a smiuvni hodnoté Tech-
nologického zafizeni a Materiald,

Mény této dodate&né dastky musi byt stejné jako ty, v kterych bude platba splatnd,
kdyZ je smiuvni hodnota zahrnuta podle pod-odstavee (a) Pod-&lanku 14.3 [,Z"'édosr
0 potvrzeni pribéiné platby]. V tom okaméziku musi Potwzeni platby zahrnovat pfi-
sludné srézky, které se musf rovnat této dodatecné G4stce za pFisiudné Technologické
zafizeni a Materidly a musi byt ve stejnych ménach a poméréch,

14.6

Vydani potvrzeni
pribézné platby

14.7

Z4dn4 B4stka nesmi byt potvrzena ani zaplacena, dokud Objednatel neobdr a ne-
schvéli Zgjistént spinéni smlouvy. Nasledné musi Spravce stavby, do 28 dnll po ob-
drzeni VyGétovani a podplrnych dokumentd, vydat Objednateli Potvrzeni priib&zné
platby, v kterém musi byt stanovena &astka, kterou Sprévce stavby spravediivé urci
za zptisobitou k zaplaceni s uvedenim podp(irnych podrobnosti,

Pred vydanim Potvrzeni o pfevzeti Dila vSak Spravce stavby neni povinen vydat Potvr-
zeni pribézné platby v astce, kterd by byla (po odedteni zadrzného ajinych odpodtd)
mensi nez minimaini £astka Potwzeni pribéZné platby (e-li takovd) stanovena v Piiloze
k nabidce. V tomto pripadé musi dat Spravce stavby Zhotoviteli néleZité ozndmen.

Potwrzeni priibézné platby nesmi byt odepieno z zadného jineho divodu, pouze:

(a)  kdyZ jakakoli Zhotovitelem dodavana véc nebo provedena prace neni v souladu

se Smiouvou, mohou byt naklady na opravu nebo vyménu zadrzeny aZ do.do-
konCeni opravy nebo wmény; anebo

b}  kdyZ Zhotovitel nespinil nebo neplni jakoukali povinnost provést praci nebo ne-
splnil nebo nepini jakykoli zavazek v souladu se Stmicuvou a bylo mu 1o ozna-
meno Sprévcem stavby, mize byt hodnota této prace nebo zdvazku zadrZzena
a? do spin&ni povinnosti provést praci nebo splnéni zavazku.

Spravee stavby mize v jakémkoli Potvrzeni platby provést jakoukali opravu nebo mo-
difikaci, kterd méla byt spravné provedena v jakémkoli pfedchozim Potvrzeni platby.

Potwrzeni platby nesmi byt povaZovano za vyjadieni akceptace, schvéleni, souhlasu.

nebo uspokojeni Spravce stavby.

Piatba

44

Objednatel musi Zhotovitelt zaplatit:

{a)  prvni spiatku zalohové platby do 42 dnll po edeslani nebo zvefejnéni Dopisu
o phjeti nabidky nebo-do 21 dnll po obdrZeni dokumentd v souladu s Pod-&lan-
kem 4.2 [Zaji§téni spinéni smiouvy] a Pod-&lankem 14.2 [Zalohova platba] podle
toho, co se stane pozdéji;




14.8 -

fb)  Edstku polwrzenou v kaZdém Potvrzeni pritbézné platby do 56 dnii potom, co
Spravce stavby obdrzi Wigtovani a podpfirmé dokumenty; a

{c)  Eastku potwrzenou v Potvrzeni zavéretné platby do 56 dnl potom, co Cbjedna-
tel obdrZi toto Potvrzeni platby.

Platba. splatné Edstky v kazdé z mén musi byt provedena na bankovni (idet urdeny
Zhotovitelem v zemi platby (pro tuto mé&nu) specifikované ve Smiouvé.

Zpozdéna platba

14.9

Jestlize Zhotovitel neobdrZi platbu v souladu s Pod-¢lankem 14.7 [Platba), je Zhotovitel
opravnén k uhradé poplatkl za financovani, které pfipadaji mésiéné na nezaplacencu
¢astku béhem doby zpoZd@ni tihrady. Plati, Ze tato doba zatina datem pro zaplaceni
specifikovanym v Pod-Glanku 14.7 [Platba) bez ohledu (v pfipadé jeho pod-odstavce
(b)) na datum vydani jakénokoli Potvrzeni pribazng platby.

Neni-ii ve Zviastnich podminkach stanoveno jinak, musi byt tyto poplatky za financova-
ni vypoditény z ro8nf sazby o tfi procentni body vy&&f, neZ je diskontnf sazba centrain
banky v zemi mény platby a musi byt zaplaceny v této méng,

Zhotovitel je k této platbé opravnén bez formédntho oznameni nebo potvizeni, a aniz by
byla dottena jakékoli prava nebo opravné prostiedky.

Platha zadrzného

14.10

Prvni polovina Zadrzného musi byt Spraveem stavby potvrzena k vyplaceni Zhotoviteh,
kdyZ bylo vydano Potvizeni 0 plevzeti Dila, Jestlize je Potvrzeni o pfevzeti wdano pro
Sekci nebo éast Dila, musi byt potwzena a vyplacena pomérna &ast Zadrzného. Tato
pomérnd Gast musi Ginit dvé patiny (40-%) z podiu vypoditaného tak, Ze se odhadovana
smiuvni hodricta Sekee nebo &asti Difa vyd8li odhadovanou konednou Smiuvni cenou,

Okamzité po datu uplynuti posledni Zarugni doby must byt zbyvajici zlistatek Zadrs-
ného potvrzen Spravcem stavby k vyplaceni Zhotoviteli. Jestlize bylo Potwrzeni o pre-
vzeti vydano pro Sekci, musi byt poméma ¢ast druhé poloviny Zadrzného potvrzena
a vyplacena okamzité po datu uplynuti Zarucni doby Sekce. Tato pomérna ast musi
&init dvé pétiny (40 %) z podilu vypod&itaného tak, Ze se odhadovana smiuvni hodnota
Sekce vydéli odhadovanou konenou Smiuvni cenou.

Jestlize viak ma byt néjaka prace jesté provedena podie Clanku 11 [Odpovédnost
za vadly}, je Spravce stavby opravnén odepiit potwrzeni odhadovanych nakladl této

prace, dokud nebude provedena.

Pfi vypodtu téchto pormérnych ¢asti se nesmi zohledriovat jakékali Upravy podle Pod-
~Bdnku 13.7 [Upravy v disledku zmén legisiativy] a Pod-8lanku 13.8 [Upravy v disled-
ku zmén nakiadt).

Vyt&tovani pii dokonceni

Dbt grigdndby

Do:84 dnll po-obdrZzeni Potvrzeni o pievzeti Dila, musi Zhotovitel Sprévci stavby pied-
loZit Sest kopil Vydctovani phi dokonteni s podpirnymi dokumenty v soutadu s Pod-
-Clankem 14.3:[Zddost o potvrzeni pribéZné platby, které znazoriiuje:

{@  hodnotu veskerych praci provedenych v souladu se Smiouvou k datu stanove-

nému v Potvrzeni o-prevzeti Dila,

b}  jakékolidali obnosy, které Zhotovite! povaZuje za zplisobilé k platbé a

{c) odhad jakychkoli jinych Edstek, o kterych se Zhotovitel domniva, Ze mu budou
pode Smiouvy ndlefet. Odhadované &astky musi byt v tomto Wustovani - pfi
dokondenf znazornény oddélens.
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14.11

Spravce stavby pak musi vydat potwrzeni v souladu s Pod-Clénkem 14.6 [Viyddn/ po-
tvizeni prob&Zné platbyl.

Zadost o potvrzeni
zavéreéné platby

14.12

Zhotovitel musi Spravci stavby predlozit do 56 dnd potom, co obdriel Polvrzeni o spl-
néni smiouvy Sest kopii navrhu zavérecného vyidtovanivEetng podplirnych dokumen-
10, které ve formé schvélené Spravcem stavby znazoriuje:

fa)  hodnotu vedkerych praci provedenych v soltadu se Smiouvou a
{b) jakékoli daléi obnosy, o kierych se Zhotovitel domniva, 2e mu budou néleZet
podie Smiouvy nebo jinak.

Jestlize Spravce stavby nesouhlasi s jakoukoli Gdsti navrhu zévéreéného vyidtovani
nebo ji nemiize ovérit, musi Zhotovitel prediozZit takove dalsi informace, jaké mize
Spravee stavby rozumng: pozadovat, a musi udélat takové zmény v ndvrhu, jaké si
spolu dohodli. Zhotovitel pak musi piipravit a Spravei stavby predioZit zéavéredng wiic-
tovan tak, jak bylo dohodnuto. Na toto dohodnuté vyiiétovani se v iéchto Podminkach
odkazuje jako na Zavéredne vyictovani.

Jestiize v§ak po diskuzich mezi Spravcem stavby a Zhotovitelem a jakychkoli do-
hodnutych zméndch navrhu zavéreéného wudtovani wijde najevo, Ze existuje spor,
musi Spravce stavby dorudit Objednateli (s kopil Zhotoviteli) Potvrzeni priibézné plat-
by na dohodnuté ¢asti ndvrhu zavéredného wuidtovani. Poté, co je spor konetnym
zpUisobem vyfeseny podle Pod-&lanku 20.4 [Ziskani rozhodnuti rady pro rozhodovani
sporti] nebo Pod-&lanku 20.5 [Smirné narovnani], musi Zhotovitel piipravit a Objedna-
tefi predioZit {s kopii Spravci stavby) Zavéredné vytictovant,

Prohldseni o spinéni
platebnich zavazki

14.13 -

Zhotovitel musi pfi pfedioZeni Zavéreéného vylctovani pfedioZit | pissmné prohldseni
o spinéni platebnich zavazkd, kieré stvrzuje, Ze celkova Castka Zavéreéného vyucdto-
véni je pinym a konedénym vyrovndnim viech pendZnich &astek, které Zhotoviteli ndlezi
podie Smiouvy nebo-v souvislosti se Smiouvou. V tomto prohlagen o spinéni plateb-
nich zavazk( miZze byt uvedeno, Ze bude Gginné aZ, kdyZ Zhotovitel obdrZi Zajisténi
spinéni smlouvy a nezaplaceny zdstatek této celkové &astky, pficemz v tomto piipadé
prohlaSeni o spinéni-platebnich zavazk( je Géinné k takovému datu.

Vydani potvrzeni
zavéretné platby

46

Do 28 dnli po obdrzeni Zavére&ného vyistovani a pisemného prohlaseni o spinéni
platebnich zdvazké v souladu s Pod-&lankem 14.11 [Zadost o potvrzeni zévérecné
platby] a Pod-&lankem 14.12 [Prohideni o spinénf platebnich zavazki] musi Spréavce
stavby Objednateli vydat Potvrzeni zav@reéné platby, v kterém musf byt uvedeny:

{8)  konecna Castka zplisobila k zaplaceni a

o)  zlstatek (je-li néjaky), ktery mé byt zaplacen Objednatelem Zhotoviteli nebo
Zhotovitelem Objednateli, podie okolnosti, po zapo&itani viech Céstek jiz zapla-
cenych Objednatelem a viech obnost, ke kterym je Objednatel opravnén.

JestliZe Zhotovitel nepoZadal o Potvrzeni zavéreéné platby v souladu s Pod-Cldnkem
14.11 [Zédost o potvrzeni zdvérecné platby] a Pod-élankem 14.12 [Prohiaseni o sphéni
platebnich zdvazikid], musi Spravee stavby vznést pozadavek, aby tak Zhotovitel uddlal.
Jestlize Zhotovitel nepfedioZi Zadost do 28 dnil, musi Sprévce stavby vydat Potvrzeni
zavéredtné platby na takovou &astku, jakou spravedivg urél za zplsobilou k platbé.




14.14

Skonceni odpovédnosti  Objednatel neni odpovédny Zhotoviteli za 2adnou zdleZitost neho véc podie nebo
objednatele v souvislosti se Smiouvou nebo provadénim Dila mimo pfipad (a v 1akovém rozsahu),
Ze Zhotovite!l wslovng zahrnul za timto (ielem Sastku:

(@)  doZavéretného vyidtovani a take _

)  doVyictovani pfi dokondeni popsaném v Pod-Stanku 14.10 [Wiictovdni pii do-
konéeni} mimo zaleZitosti a véci, které se vyskytly po vydani Potvrzeni o.pfevzeti
Dila,

Tento Pod-&lanek véak necmezuje Objednatelovu adpovédnost v plipads jeho povin-
nosti odskodnéni nebo Objednatelovu odpovédnost v pfipadé podvodu, tmysiného
nepindni zavazk( nebo hrubé nedbalosti Objednatele.

1415

Mény plateb Smiuvni cena musi byt zaplacena v méné nebo ménach uvedenych v Piloze k nabid-
ce. Neni-li ve Zviadtnich podminkédch stanoveno jinak, kdy? je takio uvedena vica nez
jedna ména, platby musibyt provedeny nasledovng:

(a) jestiize byla Piijata smitvni astka vyjadiena pouze v Mistnl méng:

(i poméry nebo Sastky Mistnich nebo Cizich mén a pevné sménné kursy,
které se maji pouzit k vypottu plateb, musi byt ty stanovené v Piiloze
k nabidee, pokud neni Stranami dohodnuto jinak;

{ii) platby a odpotty podle Pod-&lanku 13.5 [Podminéné obnosy] a Pod-
-glanku 13.7 [Upravy v disledku zmén legislativy] musi byt provedeny
v piisludnych ménach a pomérech; a

(i)  Jiné platby a odpotty podie pod-odstavee (a) az (d) Pod-clanku 14.3 175-
dast o potvrzeni prubé&zné platby] musi byt provedeny v ménach a pomé-
rech specifikovanych ve vy$e uvedeném pod-odstavci (a) (i);

(b}  platby néhrady Skody specifikované v Ffiloze k nabidce musi byt provedeny
vménach a pomérech specifikovanych v Pifloze k nabidce;

{©)  Jiné Zhotovitelovy platby Objednateli musi byt provedeny v méné, v kterd byl
obnos Objednatelem vynaloZzen nebo v takové méne, kterd miize byt Stranami
dohodnuta;

(@ jestife n&jaka &dstka, kterou ma zaplatit Zhotovitel Objednateli v konkrétni
méné; preséhne obnos, ktery ma zaplatit Objednatel Zhotoviteli v této méng,
méze Objednatel zlstatek této Castky ziskat zpst z obnost, které ma jinak za-
platit Zhotoviteli v jinych ménach; a

(&) jestlize v Piloze Kk nabidce nejsou stanoveny zadné sménné kursy, musi jimi byt
ty platné v den Zakladniho data a uréené centraini bankou Zema.

UkoriCenijsmiouvy objednatelem

15.1

Vyzva k napravé Jestlize Zhotovitel neplni néjaky zavazek, ktery wplyva ze Smilouvy, miize Spravce
-stavby ozridmenim po Zhotovitell pozadovat, aby dal toto nepinéni do pofadku a na-
pravil ho ve stanoveném pfiméreném Case.

15.2

Odstoupeni objednatelem Objednatel je opravnén odstoupit od Smiouwy; kdyz Zhotovitel:
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{a). nepostupuje v souladu s Pod-Clankem 4.2 [ZajiSténi spingni smiouvy] nebo
s oznamenim podie Pod-&lanku 15.1 [Wava k népravé],

{b)  opustiDilo nebo jinak jasn& projevuje imysi nepokradovat v pinéni svych zavaz-
ka, které ma podie Smiouvy,

{c)  bezrozumné omiuvy:

{}  nepokraéuje v Dile v souladu s Clénkem 8 [Zahdjeni, zooZdénf a prerude-
], nebo

(i) nepostupuie v souladu s ozndamenim vydanym podle Pod-Glanku 7.5
[Cdmitnut] nebo Pod-&lanku 7.6 [Ndpravné prace] do 28 dnii po tom,
co ho obdrZel,

(d)  zad4 celé Dflo podzhotoviteli nebo postoupi Smicuvu bez poZzadované dohody,

{8) zbankrotuie nebo se stane insolventnim, jde do likvidace, je u néj rozhodnutim
zifzena sprdva konkurzni podstaty, jedna s véfiteli o vyrovnani nebo pokraguje
v podnikani ve prospéch svych véfiteld pod spraveem konkurzni podstaty, opat-
rovnikem nebo manazerem, popfipadé dojde k jakémukoli dkonu nebo uddlosti,
které maji {podle piisludnych Pravnich predpistl) pedobny Uginek jako jakykoli
z téchto tkonll nebo udélosti, nebo

{f) da nebo nabidne (pfimo nebo nepfimo) jakékoli osobé Uplatek, dar, prémii, pro-
vizi nebo jinou hodnotnou véc jako pobidku nebo odménu:

i za to, Ze wkona nebo se zdrai jakékoli Cinnesti ve vztahu ke Smiouve,
nebo

iy  zato, Ze projevi prizen nebo neplizen, popfipadé se zdrZ{ projeveni pfizné
nebo neptizné viidi jakekoll osobé ve vztahu ke Smiouvg,

nebo, kdyZ kdokoli z Personalu zhotovitele, jeho zastupel nebo Podzhotovi-
teld da nebo nabidne (piimo nebo nepfimo) jakékoli osobé jakoukoli takovou
pobidku nebo odménu tak, jak je popsano v tomto pod-odstavei (). Pobidky
a-odmény sméfované Personalu zhotovitele, které jsou legalni, vak neopraviiuji
k odstoupeni.

P¥i jakékoli z t&chto uddlosti nebo okolnosti miize Objednatel potom, co da 14 dnl
predem oznameni Zhotoviteli, odstoupit od Smiouvy a vykazat Zhotovitele ze Stave-
nistd, V phipadé pod-odstaved (e) a () viak mize Objednatel ozndmenim od Smiouvy
odstoupit ihned.

Objednatelovo rozhodnuti odstoupit od Smiouvy nema Zadny viiv na jakakoli jina prava
Objednatele, ktera ma podle Smiouvy nebo jinak.

Zhotovitel pak musi Stavenigté opustit a doruGit Spravci stavby jakékoli peZzadovang
Veci urgené pro dilo, viechny Dokumenty zhotovitele a dalsi projektovou dokumentaci
jim nebo pro ného zhotovenou. Zhotovitel v8ak musi vynaloZit veskere usili, aby ihned
postupoval v souladu s pfimérenymi pokyny obsazenymi v oznameni (i) ve véci postou-
peni jakekoli podzhotovitelské smilouvy a {ji) za Ucelem ochrany Zivota a majetku nebo
pro bezpeénost Dila.

Po odstoupeni miize Objednatel dokongdit Dilo anebo zaijistit, aby ho dokonéil jakykoli
jiny subjekt. Objednatel a tyto subjekty pak mohou pouzit jakékoli VBci uréené pro
dilo, Dokumenty zhotovitele a dalai projektovou dokumentaci zhotovenou Zhotovite-
lem nebo jeho jménem.

Objednatel pak musi dét ozndmeni, Ze Vybaveni zhotovitele a Dodasné dilo bude vyda-
no Zhotoviteli na Stavenisti nebo v jeho blizkosti. Zhotovitel musi okarmZité na své rizike

Betthavts POy (o el



15.3

a naklady zafidit jejich odklizeni. Jestlize vSak do té doby Zhotovitel nezaplalil néakou
platbu naleZejici Objednateli, mohou byt tyto polozky Objednatelem prodany za Gcelem
Uhrady této platby. Jakykoli zCstatek z vynosu musi pak byt Zhotoviteli zaplacen.

Qcenéni k datu
odstoupeni

15.4 —

Co nejdfive, jak je to moZné po tom, co ozndmeni o odstoupeni podie Pod-&idnku
15.2 [Odstoupeni objednatelem} nabylo Gdinnosti, musi Spravce stavby postupovat
v souladu s Pod-Clankem 3.5 [Uren], aby dohodl nebo uréil hodnotu Dila, Véci ur-
¢enych pro dilo a Dokumentl zhotovitele a jakékoli jing obnosy ndleZejici Zhotoviteli
za prace provedené v souladu se Smilouvou.

Piatba po odstoupeni

15.5

Potom, co oznémeni o-odstoupeni podie Pod-Clanku 15.2 [Odstoupen/ objednatelem]
nabylo Ucinnosti, mize Objednatel:

(8)  postupovat v souladu s Pod-Clankem 2.5 [Clairny objednatele],

(o)  zadrZet dali platby Zhotoviteli a2 do zji§ténf nakladd na provedeni, dokon&eni
a odstranéni vdech vad, Skod za zpozdéni dokanéeni (jsou-li takové) a veske-
rych jinych nakladl, kieré vznikly Objednateli, anebo

) ziskat od Zhotovitele ndhradu za v8echny ztraty a Skody, kterd vznikly Objedna-
teli a vedkeré daldi naklady na dokondeni Dila po zapaditani véech obnosi nale-
Zgjicich Zhotoviteli podie-Pod-&ténku 15.3 [Ocenéni k datu cdstoupeni]. Po zis-
kani nahrady jakychkoli takovych ztrat, Skod a dalsich nakladl, musi Objednatel
zlistatek Zhotovitell zaplatit

Opravnéni objednatele
vypovédét smilouvu

16.1

Opravnéni zhotovitele
prerusit praci

Objednatel je oprévnén kdykoli Smicuvu vypovédét podle viastniho uvaZeni ozndme-
nim takové vypovédi Zhotoviteli, VYpovéd nabude uidinnosti 28 dnll po tom, co bud
Zhotovite! obdrZi toto ezndmeni, nebe Objednate! wrati Zajigtén spindnf smiouvy, podle
toho co nastane pozdsji. Objednatel nesmi vypovadét Smiouvu podle tohoto Pod-
-ganku kviili tomu, aby Dilo proved! sam nebo nechal Dilo provést jinym zhotovitelem.

Po této vypovédi musi Zhotovitel postupovat v souladu s Pod-&ldnkem 16,3 [Skondeni
praci a odidizeni vybaveni zhotovitefe] a musi mu byt zaplaceno v soutadu s Pod-&lan-
kem 19.6 [Dobrovoiné odstoupeni, platba a osvobozeni z pinéni]..

ukonceni smlouvy zhotovitelem

Jestlize Spravce stavby nevyda potvrzeni v sauladu s Pod-¢lankem 14.6 [Vydani po-
‘tvizeni prib&Zné platby] nebo Objednatel nepostupuje v souladu Pod-tlankem 2.4
[Zajisténi financovani objednatelem] nebo Pod-&lanku 14.7 {Platba), miize Zhotovitel
po tom, -co dal nejménd 21 dnll pfedem Objednateli oznameni, prerusit praci {nebo
snizit rychlost prace), pokud a dokud Zhotovitel neobdrZf Potvizeni platby, pfiméreny
diikaz nebo platbu podie okolnosti a tak, jak je to popsédno v ozndmeni.

Tote jednani Zhotovitele nema Zadny viiv na jeho opravnéni na poplatky za finanicovani
pode Pod-Clanku 14.8 (ZooZdéna platba) a na odstoupeni podle Pod-&ldnku 16.2
[Odstoupen/ zhotovitelern).

Jestlize Zhotovitel ndslednd takové Potvrzeni platby, dikaz nebo platbu obdr¥i {jak ie
1o popsano v piisiusném Pod-&ldnku a ve wie uvedeném oznameni) pred tim, neZ da
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oznameni o odstoupeni, musi Zhetovitel obnovit normaini pritbéh praci co nejdfive, jak
je 1o rozumné mozné.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Naklady, jako ndsledek pierudeni prace
{nebo snizeni rychlosti prace) v souladu s timto Pod-&ldnkem, musi dat Zhotovitel
Spravci stavby ozndmeni a je oprévnén podie Pod-glanku 20.1 [Claimy zhotovitefke] k:

{a) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-¢lanku 8.4 [ProdiouZenf doby pro dokonCeni] a

(o)  platbé jakychkoli takowch Naklad( plus prirazky piméfeného zisku, kieré se
zahrnou do Smiuvni ceny.

Po obdrZeni tohoto ozndmeni musi Spravee stavby postupovat v souladu s Pod-Clan-
ke 3.5 [Uréenf], aby tyto zaleZitosti dohod! nebo uréil,

16.2
Odstoupeni zhotovitelem

16.3

Zhotovitel je opravnén odstoupit od Smiouwvy, kdyz:

{8  Zhotovitel do 42 dnl potom, co dal oznameni podle Pod-&lanku 16,1 [Oprav-
néni zhotovitele prerusit praci], necbdri pliméfeny diikaz v souvislosti s nespl-
nénim povinnosti podle Pod-&lanku 2.4 [ZajiSténi financovani objednatelem),

{b)  Spravce stavby nevyda pifsiugné Potvrzeni platby do 56 dnli potom, co obdrzZe!
VyU&tovani a podpdrmé dokumenty,

{c) Zhotovitel neobdrzi dastku splatnou na zakladé Potvizeni pribézné platy
do 42 dnit po uplynuti thiity stanovené v Pod-gldnku 14.7 [Platbal, bdhem kieré
ma byt platba provedena (mimo odpoétl v souladu s Pod-Elankem 2.5 [Claimy
objednatele)),

{d)  Objednatel podstatnym zpdsobem nepini sve zavazky, kieré ma podle Smiouwvy,

{e) Objednatel nepostupuje v souladu s Pod-Gldnkem 1.6 [Smiouva-o dilo] nebo
Pod-&lankem 1.7 [Postoupeni],

{h se diouhodobs pferudeni dotyka celého Dila tak, jak je 1o popsano v Pod-Gldnku
8.11 [Diouhadobe preruseni], nebo

{g Objednatel zbankrotuje nebo se stane insolventnim, jde do ikvidacs, je u ngj
rozhodnutim zfizena sprava konkurzni podstaty, jedna s v&fiteli o vyrovnani
nebo pokraduje v podnikéani ve prospéch svych véfiteld pod spréavcem konkurz-
ni podstaty, opatrovnkem nebo manaZerem nebo dojde k- jakémukoli Gkonu
nebo udalosti, které mafi {podie prisludnych Pravnich piedpist) podobny tdinek
jako jakykoli z téchto Gkond nebo udalosti.

PFi jakékoli z téchto uddiosti nebo okoalnosti maze Zhotovitel po tom, co da 14 dnd
pfedem oznameni Objednatell, odstoupit od Smiouvy. V piipadé pod-odstavcd (f) a (g)
véak miZe Zhotovitel 6zndmenim od Smicuvy odstoupit inned.

Zhotovitelovo rozhodnuti odstoupit od Smiouvy nema Zadny viiv na jakakoli jina prava
Zhotovitele, ktera ma podle Smilouvy nebo jinak.

Skondeni praci a odklizeni
vybaveni zhotovitele

50

Potom, co ozndmeni o ukonéeni smiouvy podie Pod-Glanku 158.5 [Qpravnéni objedna-
tele vypovédét smiouwu), Pod-&lanku 16.2 [Odstoupeni zhotavitelem] nebo Pod-&lan-
ku 19.6 [Dobrovoiné odstoupeni, platba a osvobozen/ z pinéni] nabylo udinnosti, musi
Zhotovitel okam#ité:

{a)  skondit veskerou dal$i praci mimo takovou praci, ke kieré byl vydan pokyn
Spravee stavby za Uéelem ochrany Zivota a majetku nebo pro bezpednost Dila,
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16.4

(o)  pfedat Dokumenty zhotovitete, Technologicke zafizenf, Materidly a jinou praci,
za které Zhotovitel obdrzel platbu.a

{c)  odkiidit ze Stavenisté veskeré ostatni VB¢ urCené pro dilo mimo téch, kieré jsou
potfebné pro bezpednost a opustit Stavenists.

Platba pfi odstoupeni

171
Odskodnéni
17.2

Potom, co ozndmeni o odstoupeni podle Pod-Glanku 16.2 [Odstoupens zhotovitelem)
nabylo tdinnosti, musi Objednatel okamZité;

(a)  vratit Zhotoviteli ZajiSténi spinéni smiouvy,

(b)  zaplatit Znotoviteli v souladu s Pod-¢lankem 19.6 [Dobrovoiné odstoupeni, plat-
ba a osvobozeni z pinéni) a

(o)  zaplatit Zhotoviteli &astku za usly zisk nebo jinou zirdtu nebo Skodu, které Zho-
toviteli vznikly jako nasledek tohoto odstoupeni.

odpovédnost

Zhotovitel musf Objednatele, Persondl objednatele a jgjich prisiudngé zastupce oddkod-
nit a zajistit, aby jim nevznikla djma v pfipadgé jakychkoli narokd, nahrady Skody, ztrat
a wdaj(l (véetné poplatkl a wdaijli na pravni siuzby) v souvislosti s:

(a) télesnym Urazem, nemaci, chorobou nebo smrti jakékoli osoby, kieré vyplyvaji
z projektovani {je-fi n&jake), provadéni a dokongovani Dila a odstraniovani véech
vad Zhotovitelem (nebo vznikly v priibéhu nebo z diivodu téchto &nnosti), po-
kud k nim nedoélo kvl nedbalosti, imysinému jednani nebo poruseni Smiouvy
Objednatelem, Persondlem objednatele nebo jakymkoli jgiich prislugnym za-
stupcem a

(b)  $kodou nebo ztratou na jakychkoli nemovitych nebo movitych vécech {jinych
ne Dilo) v takovém rozsahu, v jakém takova Skoda nebo zirata:

)  vyplyva z projektovani (je-li néjaké), provadéni a dokondovani Dila a od-
strafovéni vSech vad Zhotovitelem (nebo vznikla v pribéhu nebo z divo-
du t&chto ¢innosti) a

{i)  doBlo k nif kvdli nedbalosti, dmyslnému jednanf nebo poruseni Smiouvy
Zhotovitelem, Personalem zhotovitele nebo jakymkoli jefich pfisiusnym
zastupcem, phipadng nékym jinym, kdo je pfimo nebo nepiimo zamést-
nam kymkoli z nich.

Objednatel musf Zhotovitele, Persondl zhotovitele a jejich piisiudng zastupce odskodnit
a zajistit, aby jim nevznikla Ujma v pfipadé jakychkoli narokd, néhrady 8kody, ztrat a w-
dajli (v&etn& poplatkli a wdajfi na pravni sluzby) v souvislosti s (1) télesnym Urazem,
nemoci, chorobou nebo smntf, pokud k nim doglo kviili nedbalosti, imysinému jednani
nebo poruseni Smiouvy Objédnatelem, Personalem objednatele nebo jakymkdli jejich
plislu§nym zastupcem a (2) zaleZitostmi, kieré mohou byt vwlou€eny z pojistného krytl
tak, jek je popséno v pod-odstaveich (d) (), (i) a (i} Pod-&lanku 18.3 [Pojistént pro pii-
pad-vrazu osob a $kod na majetku).

Péce zhotovitele o dilo

Zhotovitel musf pfevzit pinou odpov&dnast za pédi o Dilo a V&ci uréené pro dilo od Data
zahdjenl praci aZ do data, kdy je vwdano (nebo se'ma za to, Ze je vydano podle Pod-
-Clanku 10.1 [Plevzeli dila a sekef]) Potvrzeni o pFevzeti Dila, kdy odpovédnost za pédi
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17.3

o Dilo pfechézi na Objednatele. Kdyz je Potvrzeni o pievzeli vydano (nebo se ma za to;
Ze je vydano) na jakoukoli Sekci nebo &4ast Dila, pak odpovédnost za pedi o tuto Sekci
nebo ast pfechézi na Objednatele.

Potom, co odpovédnost v souladu s vyse uvedenym piesla na Objednatele, musi Zho-
tovite} prevzit odpovédnost za péci o jakoukoli praci, ktera neni k datu stanovenému
v Potvrzeni o pievzeti dokonéena, dokud tato prace dokon&ena neni.

Jestlize na Dile, Vecech uréenych pro diio nebo Dokumentech zhotovitele vznikne
n&jaka ztrata nebo 8koda b&hem doby, kdy je za jejich pédi odpovédny Zhotovitel,
2 jakékoli pficiny neuvedend v Pod-&lanku 17.3 [Rizika objednatele], musi Zhotovitel
na sve riziko a naklady. ztratu nebo skodu napravit tak, aby byly Dilo, Véci urcené pro
dilo a Dokumenty zhotovitele.v souladu se Smiouvou.

Zhotovitel je odpovédny za jakoukoli ztratu nebo Skodu zpdsobenou jakoukoli Ginnosty
vykonanou Zhotovitelem po vydani Potvrzeni o prevzeti. Zhotovitel je také odpovédny
za jakoukoli ztratu nebo Skodu, kterd se objevi po vydani Potvrzeni o prevzeti a ktera
vznikla v diisledku predchozi udélosti, za kierou byl edpovédny Zhotovitel,

Rizika objednatele

Pod-¢lanek 17.4 odkazuje na rizika z nasledujicich nebezped:

(a)  valka, nepiatelské akty (at uZ valka je nebo nenf vyhldgena), invaze, éinnost ne-
pratel ze zahranici,

(b}  rebelie, terorismus, revoluce, povstani, vojensky pievrat, ndsilng prevzet! moci
a ob&anska valka, kdyz k nim dojde v Zemi,

{c)  wytrznost, vzpoura nebo nepokoj v Zemi, které jsou vyvolany jin)?rni osobami,
nez jsou Personal zhotovitele a ostatni zaméstnanci Zhotovitele a Podzhotovi-
teld,

(@) véaetna munice, vwbusny materidl, ionizujici radiace a radioaktivni kontaminace
v Zemi mimo situace, kdy toto riziko naleZ Zhotoviteli, protoZe munici, vybusni-
ny, radiaci a radioaktivitu pouzil nebo vyvolal,

@) tlakove viny zptisobené letadiem nebo jinymi zafizenimi pohybujicimi se ve vzdu-
chu rychlosti zvuku nebo nadzvukovou rychlosti,

{0 uzivani nebo zabrani jakékoli ¢asti Stavby Objednatelem mimo piipadd specifi-
kovanych ve Smiouve,

(@)  projektovani jakékoli Gasti Dita Persondlem objednatele nebo nékym jinym,
za koho je Objednatel odpovédny a

()  jakékoli plsobeni pfirodnich si, které je Nepfedvidatelné nebo u kterého se
nedalo piedpokladat, Ze by proti nému zkugeny zhotovitel prijal adekvatni pre-
ventivnl opatieni.

17.4
Ddsledky rizik objednatele
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Jestlize a do té miry, do jaké nebezpedi a rizika uvedend v Pod-&ldnku 17.3 vedou
ke ztraté nebo $kodé na Dile, VEécech urenych pro dilo nebo Dokumentech zhotovi-
tele, musi dat Zhotovitel Spravci Stavby okamzZité oznameni a musi napravit tuto ztratu
nebo $kodu v mite pozadované Sprévcem stavby.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Naklady z diivodu napravovani této ziraty
nebo Skody, musi dat Zhotovitel Sprévci stavby dalsi oznameni a je opravnén podie
Pod-¢lanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

{@)  prodiouZeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonc‘:en[je nebo bude
zpoZdéno podle Pod-8lanku 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokondeni] a

)  platbé jakychkoli takovych Naklad{, kterd se zahrne do Smiuvni ceny. V piipadé




17.5

pod-odstavci {f) a (g) Pod-tlanku 17,3 [Rizika objednatele) musi byt k t8mto
Nékladlim pfirazkou zahmut také pfiméfeny zisk.

Po obdrZeni tohoto dal$ho oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu
s Pod-&lankem 8.5 [Urdeni], aby tyto zéleZitosti dohod! nebo urdil.

Prava primyslového
a jiného duSevniho
viastnictvi

17.6

LPoruseni® je v tomto Pod-Elanku poruseni {nebo udajné porudeni) jakéhokoli patentu,
primyslového vzoru, adtorského prava, ochranng znamky; obchodnfho jména, ob-
chodniho tajemstvi nebo jindho préva k priimystovému nebo jinému duSevnimu viast-
nictvi, které se vztahuje k Dilu; a ,ndrok” je narok (nebo postup pfi uplatriovani naroku),
kterym je tvrzeno néjaké porudeni.

Kdykoli néktera ze Stran nedd druhé Strané oznameni o jakémkoli naroku do 28 dnd
po tom, co je vadi ni narok uplatnén, plati, 2e se prvné jmenovana Strana vzdala ves-
kerych prév na-odskodnéni podle tohoto Pod-&lanku.

Objednatel musi Zhotovitele od3kodnit a zajistit, aby mu nevznikia gjma v pfipads ja-
kéhokoli néroku, kterym je tvrzeno- porudeni, které je nebo bylo:

(a  nevyhnutelnym nasledkemtoho, Ze Zhotovitel dodrZoval Smiouvu, nebo
)  nasledkem uzivéani jekekoli ¢asti Dia Objednatelem:

(i za jinym Géelem neZ vyplyvajicim nebo rezumné odveditelinym ze Smiou-
vy nebo

(i) ve spojeni s jakoukoli véci nedodancu Zhotovitelem, jestlize s takovym
uzivanim nebyl Zhotovitel seznamen ped Zakladnim datem nebo neni
stanovené ve Smlouvé.

Zhotovitel musi Objednatele oddkodnit a zajistit, aby mu nevznikla Gima v pripadé jaké-
holwli naroku, Ktery vplyvé nebo se vztahlje K {i) wrobé, poutZiti, prodeji nebo dovozu
jakychkoli Vécf uréenych pro dilo, nebo (i) jakékoli projektove dokumentaci, za kierou
je odpovédny Zhotovitel.

JestliZe je néjaka Strana oprawnéna k odskodnéni podle tohoto Pod-&lanku, odskod-

rujici Strana milize (na své naklady) vést jedndni za GEelem vypofadani naroku-a jaké-
koli soudni nebo rozhodd Fizen, kieré z ngj miZe vyplynout. Na zakladé poZadavku
a na naklady odskodiujic! Strany musi druhd Strana pii obrané proti ndroku posky-
tovat soudinnost. Tate druhd Strana (a jeji Personal) nesmi udélat jakékoli prohlageant,
které by mohlo mit na od3kodfiujici Stranu negativni viiv, ledaZe by se odskodnujic
Strana neujala vedeni néjakého jednani, soudniho nebo rozhoddho fizeni po tom, co
na to u nf vznesla poZadavek tato druhé Strana.

Omezeni odpovédnosti

Z4dné ze Stran nenf odpovédna druhé Strang za ztratu ugitku z Dila, udly zisk, ztratu
jakékoli zakdzky nebo za jakoukoli nepfimou nebe naslednou ztratu nebo $kodu, ktera
vznikne druhé Strané v souvislosti se Smlouvou. To se netyka Pod-8ldnku 16.4 [Platba
pi adstoupeni] a Pod-8lanku 17.1 [Odskodnéni.

Celkova odpovédnost Zhotovitele Objednateli podle Smiouvy nebe v souvislosti se
Smiouvous, mimo odpovédnosti podle Pod-¢lanku 4.19 [Eleklfina, voda a plyn], Pod-

-8lanku 4.20 [Vybaven! objednatele a objednatelem voiné poskytovany material, Pod-
-glanku 17.1 [Odskodnéni] a Pod-danku 17.5 [Prava primysiového.a finého dusevnitio
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viastnictvi], nesmi piekroc¢it obnos stanoveny ve Zviastnich podminkach nebo {neni-k
obnos stanoven) Prijatou smiuvni astku.

Tento Pod-¢lanek neomezuje odpovédnost v piipadé podvoedu, Umysiného nepinéni
zavazkd nebo hrubé nedbalosti Strany, ktera se takto provini,

18.1 ,
Obecné pozadavky Pro kazdy druh pojidténi v tomto Clanku je ,pojistuijici Stranou” ta Strana, které je od-
na pojisténi povédnd za uzavien pojisténi specifikovangho v piisiunem Pod-8lanku, véetné udr-

Zovani tohoto pojisténi v platriosti..

Jestiize je pojistujici Stranou Zhotovitel, musi byt kazdé pojisténi uzavieno s pojistiteli
a.za podminek schvalenych Objednatelem. Tyto pedminky musi byt v soutadu se ve-
mi podminkami dohodnutymi obéma Stranami pfed datem Dopisu o pfijeti nabidky.
Tato dohoda nebo podminky maiji prednost pfed ustanovenimi tohoto Clanku,

Jestlize je pojistujici Stranou Objednatel, musi byt kazdé pojidténi uzavieno s pojistiteli
a za podminek, Kterg jsou v souladu s Gdaji pfiloZenymi k Zviastnim podminkam.

Jestlize se poZaduje, aby pojistka odkodfovala spolené pojisténé, musi kryti platit
pro kazdého pojisténého zviast, jako by byla vydana samostatna pojistka pro kazdého
.ze spoletné pojisténych. Jestlize pojistka odSkodiuje dodatedné spolecné pojisté-
né, a to navic k pojisténym specifikovanym v tomto Cldnku, (i) musi Zhotovitel jednat
podle pojistky jménem téchto dodatednych spolecné pojisténych mimo piipady, kdy
musi Objednatel jednat za Personal objednatele, (il dodateln! spoleéné pajisténi ne-
smi byt opravnéni obdrZet platby pFimo eod pojistitele nebo mit jakykoli jiny pfimy styk
s pojistitelemn a (i) pojistujici Strana musi pozadovat, aby dodatedni spolecné pojisténi
postupovali v souladu s podminkami stanovenymi v pojistce.

Kazda pojistka proti ztralé nebo Skodé musi umoznit praovedeni plateb v méndch po-
zadovanych pro ndpravu ztraty nebo $kody. Platby obdrzené od pojistitelti musi byt
pouity na ndpravu ziraty nebo Skody.

Prislugna pojistujici Strana musi v patficnych Ihiitach, kieré jsou stanovené v Piloze
k nabidce {vypoditané od Data zahdjeni praci), pfedioZit druhé Strané:

(@)  dfkaz, e pojiténi popsand v tomto Clanku jsou v platnosti a

)  kopie pojistek pro pojisténi popsanych v Pod-&lanku 18.2 [Pojiténi dita a vy-
baveni zhotovitele] a Pod-Clénku 18.3 [Pojisténi pro plipad drazu osob a skod
na majetkul.

Pi jakékoli platbé pojistného musi pojistujici Strana predloZit dikaz o platbé druhé.
Strané. Vzdy, kdyZ jsou dlikazy nebo pojistky prekiddany, musi dat pojistujici Strana
oznameni takeé Spravci stavby.

KaZda ze Stran musi postupovat v souladu s pojistnymi podminkami kazdg z pojistek.
Pojistujici Strana musi informovat pajistitele o jakychkoli vyznamnych zménach v pro-
védéni Dila a zajistit, Ze pojisténi je udrfovano v souladu s timto Clankem.

Z3dna ze Stran nesmi udélat vyznamnou zménu podminek jakéhokoli pajisténi bez
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18.2

pfedchozihe schvaleni druhou Stranou. JestiiZze pojistitel tyto podminky zmeéni {nebo
se 0 to pokusi), musi to Strana, ktera se o tom od pojistitele dozvi jako prvni, druhe
Strané okamzité oznamit,

Jestiize pojistujici Strana neuzavie anebo nedrzi v platnosti jakékoli z pojisténi, které
ma podie Smiouvy uzaviit nebo udrZzovat nebo nepfedioZi uspokojivy dikaz a kopie
pojistek v souladu s timto Pod-&lankem, mlize druha Strana (podie své volby a aniz
by byla dotcena jakékoli prava nebo opravné prostedky) uzaviit pojisténi na prislusné
kryti a platit patfiéné pojistné. Pojistujici Strana musf zaplatit ¢astku v hodnoté tohoto
pojistného druhé Strang a podle toho musi byt upravena i Smiuvni ¢ena.

Ustanoveni tohoto Clanku nijak neomezuii zévazky, odpovadnosti nebo rudeni Zho-
tovitele nebo Objednatele podie ostatnich ustanoven! Smiouvy nebo jakékol jiné: Ja-
kekoli od paoijistiteld nepojigténé nebo nenahrazene ¢astky musi nést Zhotovitel anebo
Objednatel v souladu s témito zévazky, odpovédnostmi nebo ruéenim, Jestlize viak
pojistulici Strana neuzavie a nedr# v platnosti pojisiéni, které je dostupné a u kterého
se pozaduje, aby bylo podie Smiouvy uzavieno a udrZovano a druhd Strana ani opo-
minuti neschvall a ani neuzavie pojisténi na kryti odpovidajici tomuto nespinénému
zdvazku, musi byt jakékoli pendZni dastky, kieré by byly hrazeny z tohoto pojisténi,
zaplaceny pojistujici Stranou.

Platby jedne Strany druhé Strangé podighaji ustanovenim Pod-&lénku 2.5 [Claimy ob-
jednatele] a Pod-&lanku 20.1 [Claimy zhotavitele] podie okolnosti.

Pojisténi dila
a vybaveni zhotovitele

LRI Dy

Pojistujici Strana musi pojistit Dilo, Technologické zafizeni, Materialy a Dokurnenty zho-
tovitele minimaing na naklady na Uplné uvedeni do plvodniho stavu vietné nakladd
na demolici, odklizeni suti a profesni poplatky azisk, Toto pojisténi musi byt v platnosti
od data, do kterého se ma predioZit dikaz podle pod-odstavee (a) Pod-Elanku 18.1
[Obecné poZadavky na pojisténi] a2 do data vydani Potvrzeni o pfevzetl Dila.

Paijistujici Strana musi udrzovat tote poji§téni tak, aby bylo a2 do data vydani Potvrzeni
o spinéni smiouvy poskytnuto kryti ztraty a Skody v odpovédnosti Zhotovitele, kierd

vyplyvaji z piciny, kterd se projevila pred vydanim Potvrzeni o pfevzeti a ztréty a-Skody

zpfisobené Zhotovitelem v priibéhu jakychkoli jinych &innosti (véetnd téch podie Clan-
ku 11 [Odpovédnost za.vady]).

Pojistujici-Strana mus! pojlstit Viybaveni zhotovitele minimalné na plnou hadnotu nahra-
dy véetné dodavky na Stavenisté, Pojisténi musi byt v platnosti pro kaZdou polozku
Vybaveni zhotovitele od momentu, kdy je prepravovéno na Stavenidts, a aZz do mo-
mentu, kdyz uz nenf potfebné jako Vybaveni zhotovitele.

Nenkli ve Zviastnich podminkach stanoveno jinak, pojisténi podle tohoto Pod-&lanku:

fa)  musi byt uzavienoa udrzovane v platnosti Zhotovitetern jako poijistuic Stranou,

(b}  musi byt tzavieno spolednym jmeénem Stran, které musi byt spoletné opravng-
ny obdrzet platby od pojistitel, picem? platby budou Stranami zadrzeny nebo
mezi né-rozdéleny jeding za Udelem napravy ziraty nebo Skody,

©)  musi kryt viechny ztraty a 8kody z jakékoli pfiGiny mimo pfigin uvedenych
v Pod-&lanku 17:3{Rizika chjedhatels],

{d)  musi také kryt ztraty nebo &kody na &asti Dila, které lze piidist uZivan! nebo
zabrani dalsi jing Casti Dila Objednatelem, a ztraty a 8kody z rizik uvedenych
v pod-odstaveich (c), (g} a (h) Pod-&ianku 17.3 [Rizika objednatele] mimo (pro
kazdy jednotlivy pfipad) rizik, kiera jsou za obchodng pfiméfenych podminek
nepojistitelng, se spoluucasti pi vzniku kazdé jednotlivé pojistné udalosti, ktera
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nepfevysije Gastku stanovenou v Pifloze k nabidce (jeslliiZze ¢astka takto nenf
stanovena, tento pod-odstavec {d) se nepouZie) a _
{e)  nemusiviak kryi ztraty, Skody a néklady na uvedeni do piivodniho stavu:

0] na.éasti Dila, kterd je ve vadném stavu kvili vadé v jeji projektové doku-
meniaci, materidlech nebo vadnému femesinému zpracovani {ale kryti
musi zahrnoval viechny ostatni dasti, které utrpdly ztratu nebo 8kodu
jako primy nasledek tohoto vadného stavu, a ne tak, jak je popsdno
v pod-odstavd (i) nize),

i)  na Casti Dila, ktera utrpéla ztratu nebo Skodu za ucelem uvedeni jakékali
jiné éasti Dila do plivodniho stawu, jestiiZe tato jina ast je ve vadném sta-
vu kvl vadé v jeji projektové dokumentaci, materidlech nebo vadnému
remesinému zpracovan,

(i) na casti Dila, kterd byla pfevzata Objednatelem s vyjmkou rozsahu,
v kterém je za Skody a ztraty odpovédny Zhotovitel a

{ivy  na VEcech uréenych pro dilo v dobé, kdy nejsou v Zemi, ve smysiu Pad-
-Clanku 14.5 [Technologicke zafizeni @ materigly urCene pro dilo).

Jestlize po vice nez jednom roce od Zakladniho data pfestane byt kryti popsané v pod-
-odstavci {d) dostupné za obchodné primigfenych podminek, musi dat Zhotovitel fako
pojidtujici Strana) Objednateli oznameni spolu s uvedenim podplrnych podrobnosti.,
Objednatel je pak (i} opravnén podie Pod-&lanku 2.5 [Claimy objednatels] k platbé

Géstky, kterou mél Zhotovitél oekdvat, Ze zaplati za kryti odpovidajici takowm ob-

chodné piijatelnym podminkam a (i) ma se za to, Ye Objednatel vypusténi schvalil po-

dle Pod-¢lédnku 18.1 [Obecné poZadavky na pojisténi], jestlize viak Objednatel neziskal

kryti za obchodné piiméfenych podminek.

18.3

Pojisténi pro pFpad urazu
osob a §kod na majetku
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Pojistujici strana musi pojistit adpovédnost kazdé ze Stran za ztratu, Skodu, smrt nebo
télesny uraz, které by mohly postihnout jakykoli hmotny majetek (mimo véci pojisté-
nych podle Pod-&lanku 18.2 [Pojistén/ dia a vybaveni zhotovitele]) nebo jakoukoli oso-
bu {mimo osob: pojisténych podle Pod-Glanku 18.4 [Pojitén persondlu zhotovitele)),
které mohou wplynout z plnéni Smiouvy Zhotovitelem a Kk nimz doSlo pfed vydanim
Potwrzeni o spinéni smiouvy.

Limit na jednu Skodriou uddlost tohoto pojisténi nesmi byt mensi nez Castka stanove-
na v Piiloze k nabidce. Podst Skodnych udalosti nesmi byt omezen. Jestlize v Piifloze
k nabidce neni &astka stanovena, tento Pod-8lanek se nepouZije.

Neni-li ve Zviadtnich podminkach stanoveno jinak, pojisténi specifikovana v tomto
Pod-&lanku:

(@  musi byt uzaviena a udrZovéna v platnosti Zhotovitelem jako pojidtujici Stranou,

(o)  musi byt uzaviena spoleCnym jménem Stran,

{c)  musi byt rozéitena na krytf odpovédnosti za vSechny ztrdty a Skody na majetku
Objednatele (mimo véci pojiSténé padle Pod-Clanku 18.2), které. wplyvaji z pl-
néni Smiouvy Zhotovitelem a

{d) mohou viak vyluGovat adpovédnost v rozsahu, ktery-vyplyva:

{i) z prava Objednatele nechat Stavbu provést na, nad, pod, uvnitf nebo
pres jakykoli pozemek a z prava zabrat tento pozemek pro Stavbu,

i)y  ze Skody, kterd je nevyhnutelnym nastedkem povinnosti Zhotovitele pro-
vést Dilo.a odstranit véechny vady a

(i) .z pficiny uvedené v Pod-¢lanku 17.3 [Rizika objednatele] s wjimkou roz-
sahu, v kterem je kryti dostupne za obchodng pfimérenych podminek.
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18.4
Pojisteéni persondu
zhotovitele

18.1

Definice vySsi moci

19.2

Zhotovitel musi uzaviit a udrZovat v platnosti pojisténi odpovédnosti za naroky, Skody,
ztraly a vydaje (vetng& prévnich poplatk a vydajl), které majl plvod v trazu, hemogi,
chorobg nebo s jakékoli osoby zaméstnané Zhotovitelem nebo kohokoli jiného
z Persondlu zhotovitele.

Podle pojistné smiouvy musi byt oddkodnéni také Objednatel a Spravee stavby s vy-
jimkou, Ze toto pojisténi mize vyluBovat ztraty a néroky v rozsahu, v kterém wplyvail
z jakéhokoli jednani.nebo zanedbani Objednatele nebo Persondlu objednatele.

Poijisténi musi byt udrZzovano v piné platnosti a Géinnosti béhem celé doby, v kieré je
tento persondl pritomen pfi provadéni Dila, Pro zaméstnance Podzhotovitele miZe
byt pojisténi uzavieno Podzhotovitelem, ale Zhotovitel je odpovédny za to, Ze se bude
postupovat v soutadu s timto Cldnkem.

VY88 moc* je v tomto Clanku vyjmeénd udalost nebo.okolnost:

(8) kterou smiuvni Strana nemiZe oviadat,

(b)  profi které tato smiuvni Strana nemohia u&init opatfeni pfed uzavfenim Smiouvy,

{e)  které se po jejim vzniku nemohia tato smiuvni Strana (G8einé whnout nebo ji
pfekonat a

{d}  kierou nelze v podstatné mite piicist druhé Strans.

W8S moc miiZe zahrnovat, ale neomezuje se na vyjimecné udalosti a okolnosti uve-
dené nize, pokud jsou spinény vySe uvedené podminky (a) aZ (d):

{i) valka, nepiatelské akty (at' uz valka je nebo neni vwhiagena), invaze, &in-
nost nepfatel ze zahranici,

i) rebelie, terorismus, revoluce, povstani, vojensky pfevrat, nasiing prevzet!
moci a obtanska vaka,

(i)  wytrznost, vzpoura nebo nepokoj vyvolany jinyimi osobami, neZ jsou Per-
sondl zhotovitele-a ostatnizam@stnanci Zhotovitele a Podzhotoviteld,

{iv)  vde€na munice, vybusny material, jonizujicl radiace a radioaktivni konta-
minace mimo situace, kdy toto riziko nalezi Zhotoviteli, protoZe munici,
wbusniny, radiaci a radioaktivitu pouZil nebo vyvolal,

(v)  pirodni katastrofy jako zemétieseni, hurikdn, tajfun a vulkanicka &innost.

Oznameni o vyssi moci

BT ey

Jesllize je nebo bude nékteré ze Stran z divodu Vy3&i modi branéno v plnéni jakychkoli
jejich zavazkd podle Smiouvy, musi tato Strana d4t o uddlosti nebo okolnosti zakladajici
V88 moc oznameni druhé Strané a musf specifikovat zavazky, v jejichZ pindni je nebo
bude branéno, Oznameni musi byt podano do 14 dnll potom, co s tato Strana uvddo-
mila nebo méla uvédomit prisiugnou skutetnost nebo okalnost zakladsjic! WS moc.

Tato Strana musi byt po tem, co dala oznédmeni, omiuvena z pinéni t&chto zavazk
na tak diouho, jak ji Vy&&imoc brani v jejich pinéni.

Bez ohledu na jakékoli jiné ustanoveni tohoto Clanku se Vy$ moc nepouiie na zavaz-
ky kterékoli Strany zaplatit druhé Strané podle Smiouvy.
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19.3

Povinnost minimalizovat
zpozdéni

19.4

Kazda ze Stran musi za viech okolnosti vynaloZit veskeré piimérené usili k minimalizo-
vani jakéhokoli zpozdéni pfi pinéni Smiouvy v nasledku VySsi moci.

Dotéena Strana musi dat druhé Strané ozndmieni, kdyZ piestane byt Vy3& moci oviiv-
novana.

Diisledky vy3&i moci

18.5

Jestlize je Zhotoviteli Vy&S7 moci branéno v pinéni jakychkoli zavazkl podie Smiouvy,
o kterych bylo podano oznameni podle Pod-¢lanku 18.2 [Oznameni o vySsi moci],
a vznikne mu zpozdéni anebo Nékiady z divodu této WaS moci, je Zhotovitel oprav-
nén podie Pod-8ianku 20.1 [Claimy zhotovitele] k.

{a)  prodiouzeni doby za jakékoli takové zpoZdént, jestlize dokongeni je nebo bude
zpozdéno podie Pod-&lanku 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokondeni] a

b)  platbé jakychkok takowych Nakladd, jestlize udalost nebo okolnost druhové od-
povida tém popsanym v pod-odstavcich (i) az (iv) Pod-danku 191 [Definice
Wdsi moci] a v piipadé pod-odstavel (i} a (iv) k ni dojde v Zemi.

Po obdrzeni tohoto ozndmeni musi Spravee stavby postupovat v souladu s.Pod-¢lan-
kem 3.5 [{Urceni], aby tyto zaleZitosti dohod| nebo ur€il.

Vy$si moc ovlivaujici
podzhotovitele

19.6

Jestlize je n&faky Podzhotovitel opravndn podie jakékali smiouvy nebo dohody vzta-
hujici se k Dilu ke zmirnéni nebo zprosténi naslediid vwasi moci za dodatenych nebo
&irsich podminek, ne? jsou ty specifikované v tomto Clanku; takové dodatedné nebo
ffeji definované udalosti nebbo okolnosti vwwist moci neomlouvaji Zhotovitelovo nepl-
néni a neopraviujl ho ke zmirnéni nebo Zproténi nasledk( vyssi moci podle tohoto
Clanku.,

Dobrovoiné odstoupeni,
platba a osvobozeni
z pinéni

Jestlize WS moc, o které bylo podano ozndmeni podie Pod-&lanku 19.2 [Ozndmen/
o wi§ moci], brani provedeni v podstaté celého rozéstavéného Dila po nepfetrzitou
dobu 84 dnii nebo po vice opakuijicich se obdobi, iteré v souétu prekrodi 140 dni
kvlli jedné a té samé oznamené VW& moci, kazdd ze.Stran mize dat druhé Sirang
ozndmeni o odstoupeni od Smiouvy. V tomto piipadé je odstoupeni u&inné 7 dndl
po podani oznameni a Zhotovitel musi postupovat v souladu s Pod-&lankem 16.3
[Skendenf praci a odkiizeni vybaveni zhotovitele).

Po takovém cdstoupeni musi Spravce stavby urdit hodnotu provedeng prace a vydat
Potvrzeni platby, které musi obsahovat:

(a)  Castky, které maji byt zaplaceny za jakékoli vykonané prace, kieré maji ve Smlou-
v& stanovenou cenu;

o) Néklady na Technologické zafizeni a Materidly objednané pro Dilo, které byly do-
dény Zhotoviteli nebo.u kterych je Zhotovitel povinen dodavku piijmout. Viast-
nictvi (a souvisgjici rizika) tohoto Technologického zafizeni a Materiall prechazi
na Objednatele, kdy? je Objednatel zaplati a Zhotovite! spini svoji povinnost je
pfedat do dispozice Objetinatele;

) jakékoli iné Nakiady a zavazky, které za danych okolnosti rozumnym zpisobem
vznikly Zhotoviteli, protoze ofekéval, Ze Dilo bude dokondeno;

{d  Naklady na odKliizeni Dodasného dila a Vybaveni zhotovitele ze Stavenits
a zZpétnou piepravu t§chto poloZek na pracovidtd v zemi Zhotovitele (nebo kam-
koli jinam, ale ne za vétsich nakladd); a

s FIDI,




19.7

{e)  Néklady na repatriaci pracovnik( a déinik{l, ktefi byli k datu odstoupeni piné
zaméstnani u Zhotovitele v souvislosti s Diem.

Osvobozenj z plnéni
podie prava

20.1
Claimy zhotovitele

Bez ohledu na jakékoi jiné ustanoveni tohoto Clankuy, jestlize nastane néjaké udalost
nebo okolnost, kterou smitivif Strany nemohou oviadat (vEetnd VyS3i moci; ale neo-
mezujic se pouze na ni), kterd zpdsobi, Ze pro jednu nebo obé Strany je pinéni jeiich
nebo jejfich smiuvnich zévazkd nemoZné nebo nezakonné nebo, kierd podie rozhod-
ného-prava Smiouvy opraviiuje smiuvni Strany K osvobozeni z daldiho pinéni Smiouvy,
pak po ozndmeni kierékoli ze Stran dnuhé Strang o takové udélosti nebo okofnosti:

(@  jsou smluvni Strany osvobozeny z dalého plnéni, aniz by byla dottena prava
kterékoli Strany ve vztahu K jakémukoli pfedchozimu porugen! Smiouvy a

(b}  obnos, ktery ma zaplatit Objednatel Zhotoviteli, musi byt stejny jako ten, ktery
by se zaplatil podie Pod-&lanku 19.6 [Dobrovoiné odstoupeni; platba a osvobo-
zeni z pinénil, kdyby byla Smiouva ukonéena podle Pod-&ldnku 19.6.

rd re

ory a rozhodéi fizeni

Jestlize se Zhotovitel domniva, Ze je opravnén k prodiouZeni Daby pro dokondenl ane-
bo dodateéné platbé podie jakéhokoli Clanku t&chto Podminek nebo jinak v souvislos-
1 se Smiouvou, musi dét Zhotovitel Spravei stavby ozndmeni ndroku (claimu) popisujic
uddlost nebo okalnost, z kterd claim vyplyva. Oznémen{ mus{ byt podéno co nejdfive,
jak je to prakticky moZné, a ne pozdgji hez 28 dnll po tom, co st Zhotovitel skutenost
nebo okolnost uvédomil nebo mél uvédomit.

Jestlize Zhotovitel v takové Ihiitd 28 dnti oznameni claimu neda, Doba. pro dokondeni
nesmi byt prodiouzena, Zhotovitel neni opréavnén k dodateéné platbé a Objednatel jo
v souwvislosti s claimem zbaven veskeré odpovédnosti. V opatném plipadé se pouZijl
nasledujic ustanoveni tohoto Pod-Glanku.

Zhotovitel musi také predioZit jakakoll dalsi k takové udalosti nebo okolnosti relevantni
oznameni pozadovand Smiouvou a k takové uddosti nebo okolnosti refevantni po-
drobnosti na podporu claimu.

Zhotovitel musi na Stavenisti nebo jiném misté piijatelném pro Spravce stavby archi-
vovat takové aktuaing vedené zaznamy, jaké mohou byt potfebné k zdlvadnéni jaké-
hokoli z claim{i. Spravee stavby miiZze po obdrzeni jakéhokoli oznamen! podie tohoto
Pod-¢lanku, aniz by tak phipustil odpovédnost Objednatele, dohlizet na toto vedeni
zdznamd anebo.dét Zhotoviteli pokyn, aby vedi zaznamy dalsi. Zhotovitel musi Spravci
stavby umoznit kontralu vedkerych takowch zéznamit a musi fe-lil mu dén pokyn)
predloZit Spravei stavby kopie.

Zhotovitel musi do 42 dnd pe tom, co si uvédomil nebo mél uvédomit udalost nebo
okolnost, z které claim vyplyva nebo v jing Ihiité, ktera miiZe byt navrzena Zhotovitelem
aschvalena Spraveem stavby, predlozit Spravei stavby zcela detailni claim s uvedenim
vech podrobnosti na podporu podstaty claimu ana podporu pozadovaného prodiou-
zenf doby anebo poZadované dodatedné platby. Jestlize md udalost nebo okolnost,
z které claim vyplyva, pfetrvavajici viiv:

&3 P 150 59




:
{
i
t
H
i
:
H
i

(8)  jetento zcela detalni claim povaZovan za pribény;

(o)  Zhotovitel musi posilat v mésinich intervalech dalsi pribé&zng claimy s udanim
nahromadéného poZadovaného zpoZdéni anebo poZadované Eastky a tako-
vych dalsich podrobnosti, které miZe Spravee stavby rozumnd poZadovat; a

()  Zhotovitel musi cdeslat zavérecny claim do 28 dnii {nebo v jing Ihité, kiera
miZe byt navrzena Zhotovitelem a schvélena Spraveem stavby) potom, co pie-
stane mit udalost nebo okoinost viiv.

Spravee stavby musi do 42 dndl po obdrZeni claimu, pfipadng po obdrZen( jakychkoli
dalsich podrobnosti na podpornu pfedchoziho claimu, nebo v jing Ihiité, kiera miZe
byt nawZena Spravcem stavby a schvélena Zhotovitelem, odpovédét schvélenim,
piipadné neschvalenim a podrobnym komentafern. MZ2e také poZadovat jakékoli
dalgi potfebné podrobnosti, musi ovéam v této hité dat své stanovisko k podstaté
claimu.

Do kazdého Potvrzeni platby musi byt zahrnuty takové Gastky claimu, které byly dosta-
te¢né zdlvodnény jako zplisobilé k platbé podie phsiusnych ustanoveni Smiouvy. Pokud
a dokud nejsou dodané podrobnosti dostateéng ke zd(ivodnéni celého claimu, je Zho-
tovitel opravnén pouze k plathé za takovou &dst claimu, jakou byl schopen zdGvodnit.

Spravce stavby musi postupovat v souladu s Pod-&lankem 3.5 [UrSen], aby dohodnut
nebo urdi (i) prodiouZeni (je-i ngjaké) Doby pro dokonéeni {pfed nebo po jejim uplynuti)
v souladu s Pod-&fankem 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokonceni] anebo (i) dodatecnou
platbu {je-li ngjakd), ke které je Zhotovitel opravnén podle Smicuvy.

V tomto Pod-&lanku jsou uvedeny dodatedné poZadavky k t&m, kieré jsou uvedeny
vjakychkdli jinych Pod-8lancich pouzitelnych pro claim. Jestiize Zhotovite! nepostipu-
je, co se tyce claimu, v souladu s timto nebo jinym Pod-&lankem, musi se pfi jakémbkoli
prodiouZeni doby nebo dodateéné platbé zohlednit rozsah {je-1i néjaky), v kterém tento

......

neni wloucen podle druhého odstavce tohoto Pod-&lanku.

20.2

Jmenovani rady
pro rozhodovani spord
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Spory musi byt rozhodnuty Radou pro rozhodovani spont (déle téz jen DAB) v souladu
s Pod-&lankem 20.4 [Ziskdnf rozhodnuli rady pro rozhodovéni sponi]. Strany rusi
spoleéné jmenovat DAB do data stanoveného v Pfiloze k nabidce.

DAB musi tvofit 12k, Jak je to stanoveno v Prfloze k nabidce, bud'jedna, nebo tfi vhodné
kvalifikovangé osoby (,&lenové®). Jestlize podet neni timto zplisobem stanoven a Strany
se nedohiodnou jinak, musf DAB tvofit tfi oscby.

Jestlize DAB tvoii ti osoby, kazdd Strana musi navrhnout jednoho &lena ke schvaleni
druhou Stranou. Strany se musi s ob&ma témito deny poradit a musi se dohodnout
na tietim ¢lenovi, ktery musi byt jmenovan jako predseda.

Je-li vBak ve Smiouvé zahrnut seznam potencidinich dlenfl, must byt ¢lenove vybrani
z tohoto seznamu mimo. téch, ktefi nejsou schopni nebo ochotni pfijmout jmenovani
do DAB.

Soutasti dohody mezi Stranami a bud’ jedinym &lenem {.adjudikator'} nebo. kazdym
ze tif Elend se musi odkazem stat Obecné podminky dohody o rozhodovani spord ob-
sazeng v Piiloze k témto Obecnym podminkam vEetng eventudinich ob&ma Stranami
dohodnutych dodatki téchio Obeenych podminek dohody o rozhodovani sporli.

Podminky odmény bud’ jediného &lena nebo kaZdého ze ti Slend véetng odmény jaké-
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20.3

hokoli experla, se kterym se DAB radi, musi byt Stranami vzajemné dohodnuty, kdyz
se dohaduji podminky jmenovani. Kazda Strana je odpovédna za zaplaceni poloviny
této odmény.

Kdykoli setak Strany dohodpou, mohou spoledné prediozit jakoukoli zdleZitost DAB,
aby k ni vyjédiila svd) nazor. Zadnd ze Stran se nesmiradit s DAB o jakékoli zaleFitosti
bez dohody s druhiou Stranou.

Kdykoli se tak Strany dohodnou, mohou jmenovat vhodng kvalifikovanou osobu nebo
oscby, aby nahradily {nebo byly k dispozici pro nahrazen)) jednoho nebo vice Glent
DAB. Pokud se Strany nedohodnou jinak, jmenovani bude udinné, jakmile néjaky clen
odmitne funkci vykkonavat, nebo neni schopen ji vykonavat v diisledku smrti, nezpliso-
bilosti, rezignace nebo ukondeni vykonu funkce.

Jestlize nastane jakakoli z t&chto okolnosti a Zadny takovy nahradnik neni k dispozi-
ci, musi byt nahradnik jmenovan stejnym zplisobem, jaky se poZadoval pro navizent
a dohodu pfi jmenovant nahrazované osoby tak, jak je to popsédno v tomto Pod-¢lanku,

Vykon funkce jakéhokoli dena miize byt ukonden vzajemnou dohodou obou Stran, ale
ne pouze Objednatelem nebo Zhotovitelem samotnym. Pokud se ob& Strany nedo-
hodly jinak, vykon funkee DAB {vietné kazdého Clena) musi skongit, kdyZ nabylo Géin-
nosti prohlaSeni o spinéni platebnich zavazki, na které odkazuje Pod-&lanek 14.12
[Prohideni o spinéni platebnich zavazkdl.

Neschopnost

se dohodnout

pfi jmendvani rady

pro rozhodovani sporii

20.4

Jestlize se napini jakakoli z nasledujicich podminek, jmenovité:

(a)  Strany se nedohodnou na jmenovani jediného élena DAB do data stanoveného
v prvnim odstavei Pod-&lanku 20.2 [Umenovéni rady pro rozhodovani spord),

(b)  néktera ze Stran nenavrhne do tohoto data (ke schvaleni druhou Stranou) Slena
tfidlenné DAB,

(¢)  Strany se do tohoto data nedohodnou na jmenovani tfetho élena (pfedsedy)
DAB nebo

{d)  se Strany nedohodnou na jmenovani nahrazujici osoby do 42 dnil po datu, kdy
jediny &len nebo jeden ze tF Slent odmitl funkei vkondvat, nebo ji neni schopen
vykonavat v disledku smirti, nezplisobilosti, rezignace nebo ukonéeni vykonu
funkes,

pakjmenujici subjekt (nebo jmenujici fedni osoba) uvedeny v Piiloze k nabidce musi
po pozadavku jedné nebe abou Stran a po patfitné poradé s obé&ma Stranami tohoto.
¢lena DAB jmenovat. Toto jmenovani musi byt konetné a nezvratné. KaZda Strana
odpovidd za zaplaceni poloviny odmény jmenujictho subjekiu nebo jmenuijici Gredni

0s0by:

Ziskani rozhodnuti rady
pro rozhodovani spori

Jestlize. mezi Stranami vznikne spor {at uZ jakykoll) v souvislosti se Smiocuvou nebo
provadénim Dila nebo z nich vyplyvajici véetné jakéhokoli sporu ve véci néjakého po-
tvrzeni, urdeni, pokynu, ndzoru nebo ocendni-Spravce stavby, mize kterskoli ze Stran.
predloZit spor v pisermng formé DAB. (v kopli druhé Strané a Spravel stavby), aby DAB
tento spor rozhodla. V tomito podani musi byt stanoveno, Ze je prediozeno podie toho-
to Pod-¢lanku,

V pfipadé tficlennd DAB plati, Ze DAB obdrZela takové podani K datu, kdy ho obdrel
predseda DAB.
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20.5

Obé Strany musi DAB okamZité poskytnout veskeré takové dodatecné informace, pfi-
stup na Stavenisté a vhodné zézemi, jaké DAB pozaduje, aby mehia spor rozhodnout.
Plati, Ze DAB nejedna jako rozhodce (rozhodci).

DAB musf dat své rozhodnuti do 84 dnd po obdrZeni takového podani nebo v jing
Ihtté, kterda miZe byt navrzena DAB a schvalena ob&ma Stranami. Rozhodnuti DAB
mus{ obsahovat odlivodnéni a.musi stanovit, Ze je vydano podie tohoto Pod-8anku.
Rozhodnuiti je pro obé Strany zavazng. Strany se jim musi ockamZitg Fidit, pokud a do-
kud neni revidovdno ve smirném narovndni nebo rozhodgim ndlezem tak, jak je to
popsano nize. Nebyla-li Smiouva s okamZitou Gdinnosti ukontena, vypovézena nebo
nebylo-k od ni odstoupeno, pfipadné nevzdaly-li se Strany jejho pinéni, musi Zhotovitel
pokracovat v postupu praci na Dile v souladu se Smiouvou,

Nesouhlasi-i néktera ze Stran s rozhodnutim DAB, miiZze do 28 dnli po obdrzeni roz-
hodnuti dat druhé Strané oznameni o svém nesouhlasu. Jestlize DAB. nevyda své
rozhodnuti ve hté 84 dnli (nebo v jiné schvélené Ihité) po obdrZeni podani, pak
miize kterdkoli ze Stran do 28 dnli po tom, co tato Ihdita uplynula, dét druhé Strané téz
oznameni o svém nesouhlasu.

V tomto oznameni o. nesouhlasu musi byt v kazdém pripadé stanoveno, Ze je podd-
no podie tohoto Pod-¢lanku, musi v ndm byt popsana spornd zéleZitost a dlivod(y)
nesouhlasu. S vyjimkou stanovenou v Pod-glanku 20.7 {Nespinéni rozhednuti rady
pro rozhodovani sportd] a Pod-Clénku 20.8 [Uplynuti funkéniho obdobl rady pro rozho-
dovani spord) nenf Zadna ze Stran opravnéna k zahajeni rozhodgiho fizeni ve spory,
pokud nebylo poddno ozndmeni o nesouhlasu v souladu s timto Pod-§lankem.

Jestlize DAB dala své rozhodnuti ve sporné zéleZitosti obé&ma Strandm a ani jedna ze
Stran nepodala oznameni o nesouhlasu do 28 dnti po tom, co rozhadnuti DAB cbdr-
Zela, stava se rozhodnutl konednym a zavaznym pro obé Strany.

Smimeé narovnani

20.6

V piipadé, Ze bylo poddno oznameni o nesouhlasu podle vyie uvedengho Pod-Elanku
20.4, musi se ob& Strany pokusit pfed zahajenim rozhodéiho fizeni narovnat spor smir-
né. AvSak nedomiuvi-li se obé Strany jinak, rozhoddi fizeni maze byt zahdjeno v pade-
saty Sesty den {nebo kdykoli po tomto dnu) po dnu, v kterém bylo podano oznédmeni
o nesouhtasu i tehdy, kdyz neby! ugindn pokus © smirné narovnani.

Rozhodgci fizeni
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Jestlize nedodio ke smirmému narovnani, musi byt jakykoli spor, pro ktery se rozhod-
nuti DAB {je-li néjaké) nestalo koneénym a zavaznym, s koneénou platnosti rozhodnut
v mezindrodnim rozhodéim fizeni. Pokud se obé. Strany riedohodly jinak:

{a)  spor musi byt s koneénou platnosti rozhodovén podie Réadu pro rozhodg fizeni
Mezindrodni obchodni komory,

) spor musi byt rozhodovan tiemi rozhodet jmenovanymi v souladu s timto Ré-
dema

{c)  rozhodGifizeni musi byt vedeno v jazyku pro komurikaci definovaném v Pod-
-Glanku 1.4 [Prévo a jazyk].

Rozhodce (rozhodgi) je plné opravnén k zpfistupnéni, posouzeni a korekei jakéhokoli
potvrzeni, uréeni, pokynu, nazeru nebo ocenéni Spravee stavby a jakéhokoli rozhod-
nuti DAB vztahujicho se ke sporu. Nic nevyluduje Spravce stavby z toho, aby byl
predvolédn jako svédek a aby sv@déil ped rozhodei v jakékoli zdleZitosti vztahujici se
ke sporu.




Z&dna ze Stran nesmi byt v Fizeni pred rozhodci omezovéna na dikazy a argumentaci
dfive predlozené pro ziskani rozhodnuti od DAB nebo na divody nesouhlasu uvedeng
v 0znameni o nesouhlasu. Jakékoli rozhodnuti DAB musi byt pfipusténo v rozhoddéim
fizeni jako dikaz.

Rozhoddi fizeni miiZe byt zahdjeno pfed nebo po dokendeni Dila. Vedeni jakéhokotli
rozhodGino Fizeni v pribéhu provadéni Dita nesmi mit viiv na prava a povinnosti Stran,
Spravee stavby a DAB.

20.7

Nesplnéni rozhodnuti rady
pro rozhodovani sporii

V pfipadé, Ze:

{8 Z&dna ze Stran nepodala oznameni o nesouhlasu ve Ité stanovené v Pod-
-Blénku 20.4 [Ziskani rozhodnutf rady pro rozhodovani spord);

(o)  souvisejici rozhodnuti DAB (je-li n&jaké) se stalo konednym a zavaznym a

{c) néklera ze Stran nepostupuje v souladu s rozhodnutim,

pak miZe druha Strana, ani2 by byla dotéena jakakoli jind prava, ktera miize mit, toto
nespinénf feSit podanim v. rozhodéim fizeni podle Pod-gidnku 20.6 [Rozhoddi fizend).
Pod-glanek 20.4 [Ziskani rozhodnuti rady pro rozhodovani spori] a Pod-&lanek 20.5

[Smirné narovnani] se na toto podani nepouziji.

20.8

Uplynuti funkéniho
obdobi rady
pro rozhodovani sporii

D iy

Jestlize mezi Stranami vzrikne spor v souvislosti se Smiouvou nebo provadénim Dila
nebo z nich vyplyvajici a DAB nenf k dispozici, at' uz kvl uplynuti funkéniho obdobi
nebo z jinych divod(:

(a) Pod-¢lanek 20.4 [Ziskdni rozhodnuti rady pro rozhodovani spord] a Pod-~dlanek
20.5 [Smirné narovnani) se nepouZiji a

)  spor miize byt feSen pfimo v rozhod&im fizeni podle Pod-&lanku 20.6 [Rozhoddi
fizend].
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PRILOHA

Obecné podminky dohody o rozhodovani spor(

Definice Kazda ,Dohoda o rozhodovani sporl* je trojstranna dohoda mezi:
@  ,.Objednatelem®;
©) ,Zhotovitelem®; a
) .Clenem*, ktery je v Dohodé o rozhodovani sport: definovan jako:
{i} jediny &len DAB (nebo ,adjudikator”); v tomto pfipadé se nepouZijl odka-
zy na ,Dalsi dleny" nebo
i)  jedna zetif osob, které se dohromady nazyvajl ,DAB* (neboli ,Rada pro
rozhodovani spor(1®); v tomto pfipadé se zbylé dvd oscby nazyvaji ,Daldi
Clenové®,
Objednatel a Zhotovitel spolu uzawvieli (nebo hodlaji uzaviit) Smiouvu, ktera je definova-
na v Dohodé o rezhodovani spord; ta zahrnuje i tuto Prlohu. V Dohodé o rozhodovani
sportt maji slova a vyrazy stejny vyznam, ktery jim naleZi ve Smiouvé, nejsou-§ defino-
vany jinak,
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Obecna ustanoveni

Neni-i v Dohodé o rozhodovani sporll uvedeno jinak, bude tato dohoda U&inna v po-

sledni z uvedenych dat:

fa)  Datum zahdjeni praci definované ve Smlouvé,

(o) dnem, kdy Objednatel, Zhotovitel a Glen podepsal Dohodu o rozhodovani spo-
r{i nebo

{¢)  den, kdy Objednatel, Zhotovitel a kazdy z Dalsich élend (isou-H) uzavieli Dohodu
o rozhodovan! sport.

Kdyz Dohoda o rozhodovani sporll nabyla téinnosti, musi to Objednatel a Zhotovitel,
ka¥dy sam za sebe, ozndmit Clenovi DAB. Jestlize Clen neobdr#i nékters z téchto
oznameni do Sesti mésicll poté, co Dohoda o rozhodovani sporti nabyla Gcinnosti, je
dohoda neplatna.

Zamgstnani Clena je osobnl funkci. Clen miiZe Zhotoviteli a Objednateli kdykoli ozna-
mit $voji rezignaci s neimené 70denni vypovédni dobou, a potom Dohoda o rozhodo-
véni sporti skondi k datu uplynuti této doby.

Zadné postoupeni nebo zména tykajici se Dohody o rozhodovani spordi nejsou dovo-
leny bez pfedchoziho pisemného souhlasu viech jejich stran-a Dalich &lend {jsou-li).

Zaruky

Spmenin ek niky

Clen zaruduje, Ze je a musi byt nestrannym a nezévislym na Objednateli, Zhotoviteli
i Spréavei stavby. Clen bezodkladn sdéli véem uvedenym i Dal$im ¢lentm. (sou-H)
veskerad fakta nebo-okolnosti, ktereé jsou v rozporu s jeho zarukou nestrannosti a neza-
vislosti.

Pfi jmenavani Glena Objednatel a Zhotovite! spoléhaji na to, 2e Clen:

(8)  mazkuSenosti s praci, kterou ma Zhotovitel podle Smiouvy provést,
Y ma zkudenosti s vykladem smiuvni dokumentace a

{c)  plynné oviada komunikaéni jazyk dsfinovany ve Smiouve,
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Obecné povinnosti dlena  Clen:
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(@)

)

nesmi mit finandni ani jiné zéjmy u Objednatele, Zhotovitele ani Sprévce stavby,
ani nesmi mit Zadny finandni zdiem, co se tye Smiouvy, s vyiimkou platby podle
Dohody o rozhodovani sport;

nebyl v minulosti nikdy zaméstnén jako konzultant ani inak u Objednatele, Zho-
tovitele nebo Spravee stavby; s vyjimkou okolnosti, které byly pisemné sdéleny
Objednateli a Zhotoviteli pfedtim, nez podepsali Dohodu o rozhodovéani spord;

musi pisemnd sdélit Objednateli, Zhotoviteli a Dalsim &lendim {jsou-l), pfed uza-
vienim Dohody o rozhodovani spord a podié svého nejlepsiho védomi a svédo-
mi, veskeré profesiondini nebo osobni vztahy k jakémukoli fediteli, Urednikovi
nebo zaméstnanci Objednatele, Zhotovitele nebo Spravee stavby a veskeré své
piedchozi zapojeni do projektu jako cetku, jehoZ souéasti je Smiouva;

nesmi byt po dobu trvani Dohody o rozhodovani spord zameéstnan jako kon-
zultant ani jinak u Objednatele, Zhotovitele nebo Spravee stavby, s vyjimkarmi,
na kterych se mohou pisemné dohodnout Objednatel, Zhotovitel a dalSi Cleno-
vé (jsou-li);

souhlasi s pripojenymi procedurdinimi pravidly a s Pod-élankem 20.4 Smiuvnich
podminek;

nesmi poskytovat rady tykajici se vedeni dita Objednateli, Zhotoviteli, Personalu
objednatele ani Persondlu zhotovitele, kromé takovych, které jsou v souladu
s proceduralnimi pravidly;

jako Clen nesmi vstupovat do diskusi ani uzavirat dohody s Objednatelem, Zho-
tovitelem nebo Spréavcem stavby tykajici se prace po ukondeni funkce padie
Dohody o rozhodovani sporti u kteréhokoli z nich, at jako konzultant nebo jinak;
musi byt k dispozici pro vedkerd potiebnéd ndvstévy na stavenisti a potfebna
jedniani;

musi se sezndmit se Smiouvou- a s postupem Dila-(a s veskerymi dalsimi éast-
mi projektu, jehoZ soucdstt je Smiouva) tim, Ze prostuduje veskeré dokumenty,
které obdrZi a které musi byt zaloZeny v aktualizovanych slozkéch;

musi s podrobnostmi zakazky a s veSkerymi aktivitami DAB a jednanimi za-
chazet jako se-soukromymi a divérnymi a nesmi je zvefejiiovat ani odhalovat
bez pfedchoziho pisemného souhlasu Objednatele, Zhotovitele a DalSich Clend
(isou-liy; a

musi byt po dohodé s DalSimi Eleny (sou-l) k dispozici pro poskytovani rad
a nazor( ke kterékoli relevanini zaleZitosti Smiouvy, je-li o to poZadan spoledng
Objednatelem a Zhotovitelem.

Obecné povinnost
objednatele a zhotovitele
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Objednatel, Zhotovitel, Personal objednatele a Persondl zhotovitele nesmi od Clena
poZadovat rady nebo konzultace tykajici se Smlouvy jinak, neZ v normalnim prabéhu
cinnosti DAB podie Smiouvy a Dohody o rozhodovani sponll, s vyjimkou pfedchozino
souhlasu Objednalele; Zhotovitele a Dalsich Slentl (isou-li). Objednatel a Zhotovitel od-
povidaji za pinéni tohoto ustanoveni svymi zaméstnanci.

Objednatel a Zhotovitel se zavazujl sobd navzajern a Clenovi, Ze Clen, nenf-li pisemng
dohodnuto jinak mezi Objednatelem, Zhotovitelem, Clenem a DalSimi &leny (jsou-il},
nesmi byt:

@)
)

{c)

jmenovan rozhodcem v Zadném rozhod&im Fizeni podie Smiouvy;

pledvolan jako svédek za Udelem svédectvi v 2adném sporu pied rozhodcem
{rozhodci) jmenovanym() pro rozhodgt fizeni podie Smiouvy; nebo

odpovidat za 8kody vznikié v diisledku toho, Ze néco byio nebo nebylo wkona-
no pf wkonu nebo domnélém vykonu funkee Clena, nebyl-li 8in vykondn nebo
opominut zjevna ze 2iého Gmysiu.

s AR balipo e Py e syl



Objednatel a Zhotovitel spolené a nerozding Clena odskodni a zajisti, aby Clenovi
nevznikla Ujma v pfipadé jakychkoli néroki, za né2 nenese odpovédnost podie pred-
chozho odstavce..

Kdykoli Objednate! nebo Zhotovitel piedioZi spor DAB podle Pod-¢lanku 20.4 Smiuv-
nich podminek, v disledku éehoz je potfebné, aby Clen navativil stavenisté nebo se
ti&astnil jednani, musi Objednatel a Zhotovitel poskytnout pfiiméfenou zalohu na dast-
ku rovnajici se diivodnym nakladtim, které Clenovi vzniknou. Nesmi se piitom phihlizet

k 2adnym jinym platbam splatnym nebo zaplacenym Clenovi.

Platba

Sy poxinithy

Clenovi musi byt uhrazeny nésledujici platby, v méné uvedend v Dohod? o rozhodova-
ni spor(i;
@  pauddini honorar za kalenddfni mésic, ktery je pinou thradou za:
)] to, Ze je Clen k dispozici pro veskeré navétévy stavenidté a jednani
po oznameni 28 dni pledem;
(i) to, Ze se sezndmi a musf pravidelng aktualizovat svol znalost postupu
projektu a musi udrzovat odpovidajici slozky dokumentds;
(i)  veSkeré kanceldrské arezini vwdaje véeiné sluzeb sekretariatu, kopirova-
ni a kanceldfskych potieb, kterych je tfeba k pinénf jeho povinnosti; a
(iv)  veSkeré sluzby poskytované podle této dohady kromé t&ch, o nichZ se
zminuji edstavce (b) a (c) tohoto Pod-&lanku.

Pausaini honoraf musi byt vwpldcen s Gdinnosti od posledniho dne kalendaimihio mé-
sice, v ndmz Dohoda o rozhodovani spor(l vstouplla v platnost, a2 do poslednihe dne
kalendarniho mésice, v ndmz bylo vydano Potvrzeni o prevzeti na celé Dilo.

S ddinnostiod prvniho dne kalendaimiho mésice nasledujiciho po mésic, kdy bylo vy-
déno Potvrzeni o pfevzeti na celé Do, musi byt paugainf honoraf snizen o 50%. Tato
snizend Eastka musi byt vyplacena do prvniho dne kalendéfniho mésice, v némz Clen
rezignuje nebo je Dohoda o rozhodovani spord ukonéena jinak.

fb)  denni honorér, ktery je pinou thradou za:

(i) kazdy den nebo Gast dne a2 do maximaing dvou dnli na cestu v kazdém
smérumez bydiistém Clena a stavenigtém, nebo na jiné misto schiizky
s Daldimi Sleny (sou-li);

(i) kazdy pracovni den straveny navitévou na stavenidti, jpdndnim nebo pfi-
‘pravou rozhodnuti; a

(i)  kazdy den stréveny ¢tenim podéni pfi pripravé na jednan.

{©)  v3echny rozumné vydaje vynaloZené v souvislosti s povinnostmi Clena, véetné
naklad( na telefonni hovory, kuryrni poplatky, faxy a tolexy, cestovni naklady,
noclezné a stravné: ke kazdé poloZce presahuiici pét procent denniho poplatku
uvedensho v odstavci (b) tohoto Pod-¢lanku se musi vyZadat stvrzenka;

{d)  veSkeré dans Fadng uloZené v Zemi na platby Clenovi (pokud nerif statnim pii-
slusnikem nebo nema v Zemi trvaly pobyt) podle tohoto Pod-&lanku 6.

Paugalnia denni honoral musi byt ve Wi stanovené v Dohodé o rozhodovani sporl.
Nestanovi-li tato Dohoda jinak, musi tyto honoréfe zlstat pevné po prvnich 24 ka-
lendéinich mésicli a potom musf byt upravovany dohodou mez Objednatelem, Zho-
tovitelem a Clenem v kazdé wroéni datum dne, kdy Dehoda o rozhodovani sporl
vstoupila v platnost.

Clen musi pfedkladat faktury na platby masiénich honorafti a cestovného leteckou
dopravou Gtvrtletng predem. Fakiury na dalsl vydaje a na denni honorafe musi byt
predkladany po ukonéeni navétévy na stavenisti nebo jedndni, Ke véem fakiuram musi
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byt pfiloZen strudny popis dinnosti, kieré se uskutednily béhem odpovidajiche obdobi.
Faktury. musi byt adresovany Zhotoviteli.

Zhotovitel musi uhradit kazdou fakturu Clena v piné vysi do 56 kalendafnich dnii poté,
co ji obdrzel, 8 musi pozadat Objednatele (ve VWigtovani podle Smiouvy) o Ghradu
poloviny ¢astek v t&chto fakturdch. Objednatel poté musi Zhotoviteli zaplatit v souladu
se Smiouvotl.

Jestlize Zhotovitel Clenovi nezaplati ddstku, na niz ma Clen nérok podle Dohody o roz-
hodovani spor(i, musi &astku splatnou Clenovi a jakoukoliv jinou éastku, ktera mize
byt pozadovanana &innost DAB, zaplatit Objednatel, aniz by to omezovalo prava nebo

opramé prostiedky Objednatele. Kromé dalsich prav vyplyvajicich z tohoto neplnéni

vznikne Objednateli narok na nahradu veskerych vyplacenych &astek presahujicich
jednu polovinu t&chto plateb plus veskerych nakladi na dhradu téchto Gastek a nakla-
ddl na financovani vypodtenych podle sazby stanovené Pod-dlankem 14.8 Smiuvnich
podminek.

Jestiiie_élen necbdrzi platbu splatné ¢astky do 70 dni po predloZeni platné faktury,
misze Clen () prerusit své sluzby {bez oznameni), dokud neobdr platbu, anebo (i)
rezignovat na svou funkci prostfednictvim oznameni podle Pod-&lanku 7.

Ukonéeni

Kdykol[ mize: (i) Objednatei a Zhotovitel spoleéné ukondit Dohodu o rozhodovani spo-
ré oznamenim se 42denni wpovédni dobou Clenovi; nebo n) Clen rezignovat, jak je
popséno v Clanku 2.

Jestlize Clen nepini Dohodu o rozhodovani spordl, mohou ji Objednatel a Zhotovitel
ukondit oznamenim vypovidi Clenovi, aniz by to omezovalo jeiich jina prava. Vypovéd
nabyva uéinnosti, kdyz ji Clen obdri.

Jestiize Objednatel nebo Zhotovite! nepini Dohodu o rozhodovani sportl, miZe ji Clen
ukandit vypovadi Objednateli a Zhotoviteli, aniz by to omezovalo jehojind préava. Wpo-
véd' nabyva ucinnosti, kdyz ji oba obdri.

Jakakoli takova oznameni vypovédi, rezignace a ukondeni jsou koneénd a zavaznd
pro Objednatele, Zhotovitele i Clena. Da-li oznameni pouze Ohjednatel nebo pouze
Zhotovitel, ale nikoli-oba najednou, neni takové oznameni uginng,
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Nepinéni ze strany ¢élena

Jestlize Clen nepini nékterou z povinnosti podle Clanku 4, neni opravndn k jakymkali
uvedenym honorafm ani vydajdm a vréti Objednateli | Zhotoviteli v8echny honorafe
a vydaje (aniz by to omezovalo jejich jind prava), které Clen a Dalsi dlenové (jsou-1i)
obdrZel(i) za postup nebo rozhodnuti (jsou-li jaka) DAB, které se staly zmarenymi nebo
net&innymi.

Spory
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Jakykoli spor nebo narok vyplyvajici z této Dohody o rozhodoevani sportl nebo sou-
visgjici s ni, nebo- jgjiho. porudeni, ukondeni nebo neplatnosti, musi byt s konecnou
platnosti vyfesSen podie Radu pro rozhodgi fizeni Mezinarodni obchodni komory jednim
rozhodcem jmenovanym v souladu s timto. Radem pro rozhodéi fizeni.
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Pfiloha

PROCEDURALNI PRAVIDLA

Pokud neni Objednatelem a Zhotovitelern dehodnuto jinak, DAB musi navitdvovat
stavenisté v intervalech ne delich nez 140 dni, véetng obdobi uddosti kriticky ddite-
Zitych pro vystavbu, na zakladé poZadavku bud Objednatele, nebo Zhotovitele. Neni-li
Objednatelem, Zhotovitelem a DAB dohodnuto jinak, nesmi byt interval mezi dvéma
po sobé nasledujfcimi ndvEtévami kratdi neZ 70 dnt, kromé pifpadd, kdy je to tFeba pro
svolan{ jednani, jak je popsano niZe.

NacGasovani a program kazdé navstévy stavenisté musi byt domluven spoledng mezi
DAB, Objednatelem a Zhotovitelern, nebo, v pfipadé nedohody, o ném musi rozhod-
nout DAB. UGelem névétév na stavenidti je umoznit DAB, aby se seznamia s postu-
pem wstavby a veSkerymi sou¢asnymi nebo potencidinimi problémy nebo néroky
a byla o nich pribéznd informovéna.

Navtév na stavenisti se musi Ucastnit Objednatel, Zhotovitel a Spravee stavby a musf
byt koordinovany Objednatelem ve spoluprdci se Zhotovitelem. Objednatel musi zajis-
tit vhodné misto pro jednani, sluZby sekretaridtu a kopirovaci sluzby. Na zavér kazdé
navstévy na stavenisti a pred odchodem ze stavenigté musf DAB pHipravit zpravu o své
ginnosti v priibéhu navstévy a kopie musi zaslat Objednateli a Zhotoviteli.

Objednatel a Zhotovitel vybavi DAB jednou kopil veskerych dokumentdl, kterg DAB
pozaduje, véetné dokumentd, které obsahuje Smiouva, zprév o postupu praci, pokyn(
k variacim, potvrzeni a daldich dokumentt vyznamnych pii realizaci Smiouvy. Vedkerd
komunikace mezi DAB a Objednatelem nebo Zhotovitelem musi byt okopirovana pro
druhou Stranu. Jestlize je DAB sloZena ze i oscb, Objednatel a Zhotovitel musi zaslat
kopie téchto poZzadovanych dokument( a této komunikace kazdé z téchto ¥ osob,

Jestiize je DAB postoupen néjaky spor v souladu s Pod-¢ldnkem 20.4 Smluvnich pod-
minek, musi DAB postupovat v souladu s Pod-¢lankem 20.4 a témito Pravidly, Ve haté
pro oznameni rozhodnuti a pfi zohlednéni ostatnich relevantnich faktorti, DAB musi:

(@) jednat ve vztahu k Objednateli-a Zhotovitell spravedlivé a nestranné a dét kaz-
dému z nich pfiméfenou pfileZitost k tomu, aby pfedioZil své argumenty a od-
poveédél na argumenty protistrany a

(b)  postupovat pro spor vhodnym zpéisobem a whybat se zbytednému.zpoZdén!
nebo vydajtim.

DAB miize ve sporu vést Ustni jednani, av tomto pripadd rozhodne o datu a mistu jed-
nani a mlize poZadovat, aby pfed jednanim nebo bdhem néj byla pfedioZena pisemna
dokumentace a argumenty Objednatele a Zhotovitele.

Neni-i Objednatelem a Zhotovitelem pisemné dohodnuto jinak, DAB musi mit pravo-
moc zvolit vy8etfovaci postup, edmitnout pfistup k jednani nebo slydenl phi jednani ko-
mukoliv kromé zastupcl Objednatele, Zhotovitele a Spravee stavby, a jednat v nepfi-
tomnosti nékteré ze stran, o niz je DAB presvédéena, Ze obdrZela oznameni o jednani;
musi byt v8ak na ni, aby rozhodla, zda a do jaké miry této pravomaodi vyuZije.
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Objednatel a Zhotovitel zmoctiuji DAB, kromé jiného, k tomu, aby:

stanovila postup, ktery se potizije pfi rozhodovani ve sporu,

rozhodla o viastni jurisdikel DAB a o rozsahu sporu, ktery ji byl postoupen,
vedia kterékoli jednani tak, jak to povazuje za vhodné, pii¢emz neni vdzana
jinymi pravidly nebo postupy kromé t&ch, kieré jsou obsaZeny ve Smilouvé
a v t&chto Pravidiech,

pfevzala iniciativu pfi ovéovani faktG a zaleZitosti nutnych pro rozhodnuti,
vyuzivala viastnich odbornych znalosti, pokud je ma,

rozhodovala o platbédch poplatk na financovani v souladu se Smiouvou,
rozhodovala o veSkenych prozatimnich opatfenich, jako jsou predbéina nebo
ochranna opatfeni a

znovu zadala zkoumat, posoudila a provéfila Kterékoli patvrzeni, rozhodnuti, uy-
¢eni, pokyn, nazor nebo ocenéni Spravee stavby, které mali vyznam ve sporu.

DAB nesmi béhem jakychkoli jednani vyjadiovat zadné nazory tykaijici se vécné stran-
ky argumentdl pfedioZenych Stranami. Poté DAB vypracuie a ozndmf své rozhodnuti
v souladu s Pod-&lankem 20.4 nebo jinak, je-i to pisemné dohodnuto Objednatelem
a Zhotovitelem. Sestava-li DAB ze tif osob:

(@)

(b)

(©

musi se po jedndni sejit v soukromi, aby prodiskutovala a phpravila své rozhod-

nuti;

musi se pokusit dosahnout jednomysingho rozhadnuti: neni-ii to moingé, musi

byt vyslednym rozhodnutim rozhodnuti vaisiny Clent, kterd miiZze pozadat Cle-

na, ktery je v mensing, aby pfipravil pisemnou zpravu pro pfedani Objednateli

a Zhotoviteli; a

jestiize se Clen nedostavi na schiizi nebo jednani, nebo nepini jinou poZadova-

nou funkgi, druzi dva Clenové mohou pfesto postupovat tak, aby vydali rozhed-

nutf, ledaZe:

{0 bud Objednatel, nebo.Zhotovitel nesouhtasi s timto postupem, nebo

{ii) nepiitomny Clen je pfedseda a da pokyn dalsim Cleniim, aby rozhodniuti
nevydali.
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